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Abstract

Over the last few years there has been considerable debate about the reading habits of
Swedish children and teenagers in both library journals and the mainstream press.
This debate has been sparked by the alarm caused by reports on comparatively poor
language skills and poor school results among kids in elementary school. Since 2013,
children, and thus the promotion of children’s literature, have been given special
prerogative in Swedish library legislation, and the importance of school libraries has
been stressed over and over. Books and activities for children in our libraries are as
important as ever. At the same time, public libraries devote significant time and
money to providing adults with books to read and promoting literature for them.
However, there currently is no apparent debate about this, neither in mainstream
media nor in library journals. Meanwhile, in the fields of library and information
science as well as literature, scholars take an increasing interest in the effects and
importance of reading. This thesis investigates the ideas about adults and literature by
looking at statements and opinions expressed in Sweden’s leading library journal,
Biblioteksbladet (BBL). By using discourse analysis to look at what is said about
literature and adult readers, how it’s said and in what circumstances, an image of the
contemporary thoughts and convictions among library professionals in Sweden is
arrived at. These results are then compared to the results of contemporary research in
the fields of library and information science and literature. Some of the conclusions
drawn are the following:

+  There is no debate about adults and reading in BBL, but comments regarding
the subject can nevertheless be found in articles about literature promotion,
children and reading etcetera.

Library professionals have a positive view on fiction in general, and ascribe
many positive functions to the reading of fiction, but these opinions are often
expressed in a non-critical way and never supported by arguments or
references, and there is no visible connection to contemporary research.

Many arguments for the importance of reading are based on notions of lack,
insufficiency or societal problems, like inadequate language skills, low levels
of education, the spread of undemocratic ideology etcetera, and these notions
of lack implicate a sinister view of the world and to some extent a patronizing
stance among librarians and other promoters of literature towards the public.
Contemporary research often touches on many of the things that are
mentioned in BBL, but more in depth, and seems to have relevance to what is
discussed in BBL.
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Inledning

Under senare ar har det pagatt en livlig debatt om barns lasande bade i
biblioteksbranschens olika tidskrifter och i dagspressen. Denna debatt har ofta varit
kopplad till forsdmrade resultat i PISA-undersokningar,t skolor som saknar
skolbibliotek och, i de fall skolbibliotek finns pa skolorna, att dessa bibliotek har
bristfallig bemanning och  otillrdckliga  Oppettider.  L&sfrdmjande  och
litteraturformedlande bland barn ar ett omrade som enligt bibliotekslagen
folkbiblioteken ska dgna ’sérskild uppmérksamhet” (SFS 2013:801:8), och sérskild
uppmarksamhet har detta omrade ocksa fatt, i alla fall i den mediala debatten, och det
ar bra, eftersom vi fortfarande har en lang vag att ga — exempelvis sag det ut som att
halften av Sveriges grundskole- eller gymnasieelever ar 2014 saknade tillgang till “en
skolbiblioteksfunktion som &r bemannad minst 20 timmar i veckan” (Kungliga
biblioteket 2014 s.5).

Nagot som inte agnas lika mycket uppmarksamhet i debatten, men som ocksa ar en
central del av folkbibliotekens verksamhet, ar vuxnas lasande. Visserligen &r det inte
svart att hitta bokrecensioner, forfattarintervjuer och annat som ror litteratur for
vuxna, bade i dagspressen och i mer specialiserade tidskrifter. Att lasframjande arbete
riktat mot vuxna bedrivs vid vara folkbibliotek ar tydligt; forfattarbesok, hoglasning,
lasecirklar och litterara luncher &r bara nagra exempel pa lasframjande
programverksamhet som ar vanlig. Det intryck jag har fatt under snart fyra terminers
biblioteks- och informationsvetenskaliga studier och regelbundet ldsande av
dagstidningar och biblioteksbranschens olika tidskrifter, ar dock att det vad galler
vuxnas lasande inte finns nagon debatt i alls samma utstrackning som den om barns
lasande. Att det inte finns nagon lika levande och lika enkelt identifierbar debatt
specifikt om vuxnas lasande behover emellertid inte betyda att inga tankar och asikter
om amnet luftas i andra sammanhang. Vad jag vill undersdka i denna uppsats ar vilka
tankar och forestallningar om vuxnas lasande och vikten darav, som kommer till
uttryck i biblioteksvarlden, och vilken syn pa litteratur och samhalle som dessa
forestallningar grundas i.

Varfor vill jag da gora denna undersékning? For det forsta ar vuxnas lasande, som jag
namnt ovan, en central del av folkbibliotekens verksamhet, samtidigt som det ar nagot
som inte debatteras alls pa samma uppenbara vis som barns lasande. En betydande del
av de skattepengar som gar till biblioteksverksamhet anvands till att kdpa in
skonlitteratur for vuxna, till att hjalpa vuxna lantagare att hitta bocker att lasa, till
litteraturformedling for vuxna, till att skicka skonlitteratur for vuxna fram och tillbaka
mellan biblioteken, skylta och sa vidare. Hur motiveras detta arbete? Vad anser sig

L PISA stér for Programme for International Student Assessment.



bibliotekarierna bidra med till samhallet nar de ser till att skylta med lockande
nyheter och arrangera programverksamhet? Kort sagt, varfor ar det viktigt att vi
laser? Det ar forresten inte bara barn som ibland laser for lite: i litteraturutredningens
slutbetdnkande L&sandets kultur 2012 konstaterades det att ’[d]en aldersgrupp som
laser minst skonlitteratur &r de unga vuxna, 20-24 aringarna” (Litteraturutredningen,
s. 48). Har detta ndgon genklang i debatten? Ar det de som specifikt lyfts fram i
bibliotekslagen, det vill sdga ”personer med funktionsnedsittning” och ”de nationella
minoriteterna och personer som har annat modersmal &n svenska” (SFS 2013:801:4-
5)? Fragor som dessa kan besvaras genom att titta pa i vilka sammanhang vuxnas
lasning nd&mns.

For det andra har l&asning som fenomen och skdnlitteraturens vérden, funktioner och
effekter pa lasaren pa senare ar blivit ett aningen storre forskningsomrade an det
tidigare varit, och framfor allt litteraturvetare, men dven psykologer och pedagoger
har visat att lasning har positiva effekter vad galler bland annat sprakutveckling,
empatisk  formdga och inlaringsformaga. Aven inom biblioteks- och
informationsvetenskapen har detta blivit ett aningen storre forskningsomrade. En del
nyare forskning har ocksa ifragasatt forharskande férestallningar om lasning och dess
effekter. Det vore vardefullt att undersoka i vilken man forskningen har lamnat
avtryck i tyckandet och ténkandet om wvuxnas l&sande inom biblioteksvérlden,
eftersom det ar forskningsron som har tydliga beréringspunkter med folkbibliotekens
karnverksamhet. | denna uppsats ska jag gora det, med fokus pa biblioteks- och
informationsvetenskaplig forskning, samt litteraturvetenskap. 2

Syfte

Syftet med denna uppsats &r att undersdka hur det tycks och ténks, argumenteras och
diskuteras, om vuxnas lasande, och lasning av skonlitteratur i allménhet, i ett forum
for svensk biblioteksdebatt, ndrmare bestamt i Biblioteksbladet. Jag vill se vad som
ségs, hur det ségs, vad som tas for givet och vad som argumenteras for. Denna
centrala del av unders6kningen motiveras av att skonlitteratur for vuxna &r en del av
folkbibliotekens karnverksamhet, men &ndd nagot som det talas lite om i
biblioteksdebatten. Resultaten av min undersokning ska sedan relateras till ett
tvarvetenskapligt forskningssammanhang, namligen biblioteks- och
informationsvetenskaplig samt litteraturvetenskaplig forskning om ldsande av
skonlitteratur. Férhoppningen ar att jag genom att jamféra mina resultat med aktuell
forskning ska kunna se i vilken man forskningen fatt genklang i biblioteksvéarldens tal
om och forstaelse av vuxnas lasande eller lasande i allmanhet, samt i vilken man
forskningsresultaten kan hjalpa oss att forstd biblioteksvarldens tal om wvuxnas
lasande. Detta mojliggor ocksa djupare forstaelse av mina forskningsresultat.
Eftersom vuxnas lasande och skonlitterart l&sande (forutom barns ldsande) diskuteras
relativt lite i biblioteksdebatten och i bibliotekarieutbildningarna, trots att det ar en
central del av folkbiblioteksverksamheten, och eftersom det dessutom &r ett relativt

2 Jag kommer i denna uppsats att fokusera pa biblioteks-och informationsvetenskapligt samt litteraturvetenskaplig
forskning. For en summarisk oversikt rérande barns lasande och barnlitteratur se Tenngart 2012. For en
introduktion till ett terapeutiskt-litteraturvetenskapligt perspektiv se Pettersson 2014, for ett terapeutiskt-
pedagogiskt perspektiv se Lucas & Soares 2013.



lagt prioriterat forskningsomrade, hoppas jag att min undersokning ska kunna leda till
konkreta forslag om framtida forskning.

Fragestallningar
Foljande fragar ska jag forsoka besvara:

1. | vilka sammanhang, och hur, omnamns vuxnas lasande (eller l&sande i
allménhet)?

2. P4 vilka satt argumenteras det for att vuxna ska lasa (eller for lasande i
allmanhet), och vad innebar dessa argument for syn pa litteraturen och
samhallet?

3. Finns det i materialet direkta eller indirekta kopplingar till samtida
forskningsron om l&sande och litteratur?

Material, metod och avgriansningar

Jag avser att analysera texter ur Biblioteksbladet, som ges ut av Svensk
biblioteksforening, och som ér ett viktigt forum for svensk biblioteksdebatt. Eftersom
malet med uppsatsen inte ar att analysera en tydligt identifierbar debatt, som
exempelvis den om barns tillgang till skolbibliotek, utan att soka efter och lyfta fram
attityder rérande nagot som inte debatteras pa samma explicita vis, ar diskursanalysen
val lampad som metod. Diskursanalysen kommer i min undersokning att foregas av
en kvalitativ genomgang av mitt analysmaterial som har likheter med en
innehallsanalys. Nedan gar jag igenom och motiverar valet av metod och material,
samt vilka begransningar de kan innebara for forskningsresultaten. Jag gar ocksa
igenom hur jag valt att avgransa forskningsinsatsen utdver det att valet av material
och metod i sig utgor en avgransning.

Detta arbete innehaller inget separat teoriavsnitt. Detta beror pa att min avsikt med
arbetet inte ar att tolka mina resultat utifran en given vetenskaplig eller filosofisk
teori, utan att relatera min undersoknings resultat till ett tvarvetenskapligt
forskningssammanhang som inkluderar biblioteks- och informationsvetenskap och
litteraturvetenskap. Detta tvarvetenskapliga forskningssammanhang representeras av
de exempel pa forskning som jag gar igenom i avsnittet Forskningslaget, och ar inte
teoretiskt enhetligt. Mitt val av diskursanalytisk metod forutsatter ett
kunskapsteoretiskt stallningstagande: en socialkonstruktivistisk hallning. Sambandet
mellan diskursanalys och socialkonstruktivism &r ganska sjalvklart och inget som jag
amnar redogora for héar. For en bra, koncis redogdrelse for detta samband héanvisar jag
till Phillips och Jargensen (2002, s. 5). Jag &r av asikten att om forskaren har ett
socialkonstruktivistiskt forhallningssatt bor forskningsgéarningen bli normativ som en
logisk foljd av detta.

Innan vi gar vidare dr nagra ord om spraket i denna uppsats pa sin plats: med
bibliotek menar jag folkbibliotek om inget annat sorts bibliotek specificeras i
sammanhanget, och med litteratur menar jag skonlitteratur om jag inte specificerar
nagon annan sorts litteratur.



Slutligen maste jag ocksa namna att mitt arbetssatt och val av material lett till att
vissa forskningsetiska funderingar dykt upp under arbetets gang. Dessa fragor ror
framst representativiteten i mitt analysmaterial. Detta diskuteras i slutet av harpa
foljande avsnitt.

Valet av material

Biblioteksbladet (BBL), som ges ut av Svensk biblioteksférening, en organisation
som arbetar for att forbattra och utveckla svenska bibliotek och deras forutsattningar,
samt for “fri tillgang till information, kunskap och kultur”, dr tankt att vara ”Sveriges
ledande organ for en levande och ifragasdttande biblioteksdebatt” (Svensk
biblioteksforening 2016d). Svensk biblioteksférening har drygt 3500 medlemmar
(Svensk biblioteksforening 2016b), bade privatpersoner och institutioner (Svensk
biblioteksforening 2016a). Att tidskriften forst och framst vander sig till dem som é&r
verksamma inom bibliotekshbranschen framgar tydligt av innehallet. Artiklar,
insandare och notiser har oftast ett inifranperspektiv pa biblioteksverksamhet, och i
varje nummer finns reklamannonser for biblioteksmobler och tekniska I6sningar for
utlaning och liknande.

Jag har, for att fa sa aktuellt material som mojligt, gatt igenom tidskriften i omvand
kronologisk ordning med start i tredje numret 2016, och jag har bedomt att jag fatt
tillrackligt material att arbeta med i och med forsta numret 2012. Detta innebaér att jag
gatt igenom sammanlagt 38 nummer. Eftersom jag valt att titta pa samtiden och inte
gora nagon historisk oversikt eller liknande har jag nojt mig med det. I nagon man
kommer dock ett historiskt perspektiv in i den del av min undersokning som jamfor
det jag funnit med tidigare forskning om lasande och bibliotek.

Jag har hittat olika sorters texter dar vuxnas lasande (eller lasande i allmanhet)
namnts eller diskuterats. Framst ar det fraga om artiklar av olika slag (intervjuer,
nyheter) skrivna av tidskriftens reportrar samt meddelanden och debattartiklar och
andra texter med Svensk biblioteksforenings medlemmar eller styrelse som
avséndare.

Av flera anledningar tror jag att det material jag hittar i BBL ar ndgorlunda
representativt for Sveriges biblioteksbransch samt ger en bra helhetsbild. BBL ges ut
av en politiskt obunden férening (Svensk biblioteksférening 2014). Ett av tidningens
mal dr att “spegla foreningens verksamhet, asikter och stillningstaganden men ocksé
vicka egen debatt genom att ge utrymme &t andra &siktsyttringar”(Svensk
biblioteksforening 2016¢). Ett annat mal med BBL é&r att “kritiskt granska savil
foreningens alla led som andra beslutsfattare som har betydelse for medlemmarna och
bibliotekens verksamhet” (Svensk biblioteksforening 2016¢). I BBL kommer manga
roster till tals, och forhoppningen &r att detta resulterar i mojligheten att arbeta med
ett bredare urval dn vad som hade varit praktiskt genomforbart om jag exempelvis
arbetade med intervjuer.

Jag vill ocksa uppmarksamma pa att vissa av de artiklar som undersokts handlar om
bibliotek och biblioteksverksamhet i andra delar av varlden. Det gar forstas att
invanda att detta inte ar forenligt med det huvudsakliga fokus pa Sverige som jag har
i denna uppsats. Inkluderandet av dessa artiklar motiveras av att deras innehall ansetts
relevant for bibliotekssverige i och med att de publicerats i BBL. En text i BBL &r en



del av svenskt tyckande och tankande om bibliotek, och ndgot som bibliotekssverige
forhaller sig till. Dessutom har det som tas upp i texterna oftast paralleller i vart
samhélle, vilket i flera fall podangteras av texternas respektive forfattare.

Mitt val av material och mitt sétt att angripa det har lett till att vissa skribenter till
synes blivit dverrepresenterade, och det skulle kunna framsta som att det verkligen
inte ar bibliotekssverige som kommer till tals, utan snarare dessa skribenter. Huruvida
jag lyckas visa upp en helhetsbild eller ett tvarsnitt Over bibliotekssveriges sétt att tala
om och forstd vuxnas lasande kan alltsa ifragasattas. Har vill jag dock poangtera att
det till storsta delen ar frdga om journalistiska texter, och att manga andra an sjdlva
textforfattarna kommer till uttryck eftersom texterna oftast ar baserade pa intervjuer
och ibland enkater. Det ar viktigt att poangtera att manga av de citat som forekommer
i min analysdel visserligen foljs av en hanvisning till en artikel av en viss forfattare,
men att manga av citaten jag anvander som exempel i min analysdel kommer fran en
bibliotekarie eller ndgon annan som intervjuats av artikelns forfattare. Detta innebér
att de utsagor jag citerar, utover att ibland ha blivit transkriberade och exempelvis
forsetts med skiljetecken dar artikelforfattaren ansett detta vara behovligt etcetera,
ocksa har genomgatt en redaktionell process. Manga av utsagorna har av
textforfattarna (journalisterna) valts ut pd bekostnad av andra utsagor som inte fatt
vara med, ibland av utrymmesskal, ibland for att de beddmts mindre relevanta eller
liknande. Sa samtidigt som det kanns viktigt att papeka att det ar fler &n
artikelforfattarna som kommer till tals i mitt analysmaterial, &r det ocksa viktigt att
nadmna att artikelforfattare och redaktoérer och andra som arbetar med att framstalla
Biblioteksbladet, givetvis paverkar vem som kommer till tals och hur.

Metoden

Forst nagra ord om den presentation av materialet som jag valt att kalla for
Materialgenomgang. Sedan foljer en kort, allman introduktion till diskursanalysen.
Darefter gar jag igenom varfor jag valt att anvanda diskursanalys i detta arbete, samt
en narmare presentation av den diskursanalytiska metod som jag valt att anvanda mig
av. Jag har valt detta upplagg eftersom en del av den tidigare forskning jag forhaller
mig till ocksd ar diskursanalytisk, men anvander ett delvis annorlunda
diskursbegrepp, som ar mer explicit kopplat till ideologi och makt &n det begrepp jag
anvander. Upplagget ar som det ar for att undvika att begreppen blandas ihop.

Om materialgenomgangen

Innan jag tittar pa mitt material utifran den diskursanalytiska metod som jag
presenterar nedan, redogor jag for materialet och presenterar de texter jag hittat som
har haft ett innehdll som jag bedomt relevant for min unders6kning. Denna
genomgang paminner om en kvalitativ innehallsanalys, i det att jag intresserar mig for
“hur ofta vissa ord eller sarskilda uttryck forekommer i texten for att pa sa satt
identifiera dess utmarkande drag” (Tim May 2013, s. 246). Dock tittar jag snarare
efter meningssammanhang eller &mnessammanhang &n specifika ord eller uttryck, for
att lyfta fram det som sdgs i dessa sammanhang. De sammanhang jag tittar efter &r
lasfrdmjande, vuxnas l&sande, skonlitteratur och lasning. Trots att jag gor vissa
kvantitativa observationer har jag inte det statistiska tillvagagangssatt som ibland
kannetecknar innehallsanalysen (May 2013, s. 246, Judith Bell 2006, s. 129). | stallet



lyfter jag fram citat som bade paminner om varandra och kontrasterar, och tar med
sadant som bara forekommer enstaka ganger. Jag fokuserar pa det som sags och hur
snarare an hur manga ganger ett visst ord forekommer eller liknande. Analysen ar
kvalitativ. Tanken med materialgenomgangen ar att det tydligt ska framga vad jag
hittat och varfér det kommit med i min undersoékning. Det jag kommer fram till i
materialgenomgangen fordjupas sedan i diskursanalysen.

Om diskursanalysen

Asikterna om vad diskursanalysen &r for ngot gér isér, liksom &sikterna om vad en
diskurs ar. Jag har inte for avsikt att ga pa djupet rérande detta, men jag vill ndmna
nagot om bakgrunden innan jag gar in pa vad jag menar med begreppen i denna
kontext. Hur stark diskursanalysens koppling till lingvistiken ar kan variera beroende
pa vem du fragar. Fér James Paul Gee handlar diskursanalys om “the structure of
language ("grammar”) and how this structure functions to make meaning in specific
contexts” och han podngterar att detta forhallningssatt har sina rotter i lingvistiken
(Gee 2011 s.8), medan diskursanalysen for Barbara Johnstone, ocksa lingvist (samt
retoriker), inte ar en disciplin eller underkategori till lingvistiken, utan ett
systematiskt satt att soka svar pa forskningsfragor inom olika discipliner
(Georgakopoulou & Goutsos 2004, s. 5). Johnstone (2008 s. 7) skriver att sa lange det
handlar om meningsskapande och satt att forstd, agera och forestdlla sig kan
diskursanalys hjédlpa ”in answering any question that could be asked about humans in
society”. Gee (2001, ss. 8-9) skiljer pa kritisk och deskriptiv diskursanalys. Den
deskriptiva ligger narmare lingvistiken (eller ar lingvistik) och har som framsta mal
att beskriva spraket for att bidra till en forstaelse av hur spraket fungerar, och den
kritiska, som visserligen kan ha bade mal och medel gemensamt med den deskriptiva,
4r normativ och tycks ligga sociologin och samhéllsvetenskapen nara. Asikterna
varierar alltsa fran att diskursanalysen ar lingvistik till att den &r en metod som kan
tillampas inom olika discipliner — att det handlar om sprak och kommunikation tycks
dock alla vara 6verens om.

Vad for material diskursanalysen tillampas pa varierar forstds ocksa, dven om ordet
“text” (1 dess vidaste bemirkelse) mer eller mindre tycks ticka
tillampningsomradena. Vad ar da en text? Allt frdn en bok till ett enskilt ord, enligt
Georgakopoulou och Goutsos (2004, s. 22 f.), sa lange den text som studeras &r en
verklig spraklig yttring, ett resultat av att ndgon anvént spraket for kommunikation.
Texten kan vara talad eller skriven (Georgakopoulou & Goutsos 2004, s. 33). Dessa
forfattare definierar diskursanalysen som ”the study of the use of language for
communication in context” (Georgakopoulou & Goutsos 2004, s. iix). Louise Phillips
och Marianne W. Jgrgensen, som i boken Discourse Analysis as Theory and Method
fokuserar pa olika varianter av Kkritisk, socialkonstruktivistisk diskursanalys,
definierar en diskurs som “a particular way of talking about and understanding the
world (or an aspect of the world)” (Phillips & Jergensen 2002, s. 1). Gee (2011, s. 8)
definierar diskursanalys som “the study of language in use”.

Diskursanalys kan alltsa vara socialkonstruktivistisk, den kan vara lingvistik, den kan
vara kritisk eller deskriptiv. Vad som utgor en text, det vill saga foremalet for analys,
kan vara olika fran fall till fall. Hur diskursanalysen tillampas kan ocksa variera.
Spraket kan analyseras pa olika niva beroende pa vad den som analyserar vill fa ut av
sin analys. Gee namner tva olika forhallningssatt varav det ena fokuserar mer pa



sprakets innehall, ”the themes or issues being discussed in a conversation or
newspaper article, for example”, och det andra fokuserar mer pa sprakliga strukturer
och &r tydligare kopplat till lingvistiken (Gee 2011, s. 8).

Ett annat satt att sarskilja olika inneborder av diskursanalys ar att titta narmare pa vad
olika diskursanalytiker menar med ordet “diskurs”. Barbara Johnstone (2008, s. 3)
skriver om tva ganska olika sitt att anviinda ordet. I det ena fallet dr diskurs” ett
delbart substantiv (ett substantiv som inte har nagon pluralform, som ordet ”sné” till
exempel) och ordet refererar till det som studeras av diskursanalytikern, namligen
konkret sprakanvandande snarare &n sprak som abstrakt system. Johnstone anvander
ofta ordet pa detta sitt sjdlv, exempelvis ndr hon skriver om “a stretch of discourse”
(2008, s. 195). I det andra fallet (Johnstone 2008, s. 3) ar “diskurs” ett odelbart
substantiv, det vill sdga ett substantiv med pluralform, nagot som kan raknas.
Pluralformen “diskurser” forknippar Johnstone med Foucault och hans efterfoljare.
”Diskurser” 1 denna bemaérkelse beskriver Johnstone séhar:

They are conventional ways of talking that both create and are created by conventional ways of
thinking. These linked ways of talking and thinking constitute ideologies (sets of interrelated
ideas) and serve to circulate power in society. In other words, “discourses” in this sense involve
patterns of belief and habitual action as well as patterns of language.

Johnstone, 2008, s. 3

Olika diskurser skulle alltsd kunna ségas vara olika strukturer av sammanhangande
och démsesidigt producerande sétt att forsta nagot a ena sidan, och att kommunicera
(om) det & andra. Diskurserna (plural) utgor ideologier, vilka har betydelse for hur
makt ar fordelad i samhallet. Kommunikation, forstaelse och makt hanger samman.
Johnstone (2008, s. 3) poangterar att dessa tva sétt att anvanda diskursbegreppet, trots
sina olikheter, &r besléktade. Phillips och Jgrgensens enkla definition ovan, diskurser
som olika sétt att tala om och forstd nagot, ar ett exempel pa anvandandet av ordet
som odelbart substantiv. Phillips och Jargensen skriver om diskursanalysen i Norman
Faircloughs samt Chantal Mouffes och Ernesto Laclaus tappningar, vilket innebér ett
fokus pa sociala maktstrukturer.

Jag ké&nner mig aningen tveksam till att satta likhetstecken mellan Gees ovan ndmnda
indelning i kritisk och deskriptiv diskursanalys, och Johnstones tva sétt att anvanda
ordet “diskurs”, d&ven om det vid en forsta anblick ser ut att vara mojligt. Dock &r det
sd att Johnstones tva satt att anvanda ordet inte utesluter varandra, och hon poéngterar
till och med att vissa av de forskare som anvander ordet i bada bemarkelser, skriver
det delbara substantivet med inledande versal, ’Diskurs”, och det odelbara helt med
gemener, diskurs” eller ”diskurser” (Johnstone 2008, s. 3).

Varfor jag valjer diskursanalysen och véljer bort andra metoder

Valet av diskursanalysen framfor andra metoder ar kopplat till valet av material att
underséka och mina forskningsfragor. Jag ar ute efter att hitta hur vuxnas lasande
(eller lasande av skonlitteratur i allménhet) talas om och forstas. Detta innebr, i
enlighet med Johnstone, att jag vill studera “actual instances of communicative action
in the medium of language” (2008, s. 2). Jag tror mig kunna hitta dem genom att titta
pa ett material som utgors av konkreta, reella exempel pa sprakanvandande, vad som
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med diskursanalysens terminologi kallas for ”text” (se ovan), snarare dn genom att
exempelvis stélla fragor till informanter.

Det material jag ska titta pd ar varierat. Det ar fraga om olika sorters texter
(debattartiklar, intervjuartiklar, kronikor, nyhetsartiklar) av olika upphovsman
(Journalister, bibliotekarier med mera), och diskursanalysen, som kan ha ett
varierande fokus och arbeta med texter av olika omfang, lampar sig val for detta.

Jag ar skeptisk till anvandandet av intervjuer for att komplettera textanalysen,
eftersom det galler forskning vars mal det ar att undersoka och beskriva asikter,
forestallningar och sa vidare. Alvesson och Skéldberg (2008, s. 463) skriver:

... forsummelsen i forskningen att ta variation i manniskors redogorelser pa fullt allvar inom
psykologin &r en foljd av analytiska strategier som medfort restriktion.... Restriktion innebdr att
man laser fast subjektet med hjalp av olika tekniker som tvingar in detta i vissa reaktionsmonster.
Detta géller for experiment, enkéater och i viss man strukturerad intervju.

Malet ar att i gorligaste man undvika detta, genom att i stéllet titta pa redan befintliga
texter. Jag vill férsoka undvika att skapa ny diskurs (och nya satt att sdga och vara,
genom att exempelvis forsatta folk i intervjusituationer) for att sedan understka den,
och valjer i stallet att titta pa vad Georgakopoulou och Goutsos (2004, s. 22) kallar
for “real texts in actual environments”, och Johnstone (2008, s. 20) kallar for "actual
instances of discourse” (med diskurs menar Johnstone, som framkommit ovan,
autentisk spraklig kommunikation). Eftersom avsikten med detta arbete inte ar att
forska om diskurs knuten till forskningsintervjukontexten d@mnar jag alltsa inte
anvanda intervjuer, eftersom dessa i detta fall inte skulle utgbra ett “actual
environment” (om det inte var forskningsintervjusituationen som jag ville undersoka,
forstas). Till skillnad fran intervjusituationen &r bibliotekspressen en kontext dar
biblioteksbranschen ibland kommer till tals pa ett mer spontant vis, utan en forskares
patryckningar. Att manga av de artiklar jag kommer att analysera nedan &r baserade
pa intervjuer med bibliotekarier ser jag dock inte som ett problem, eftersom dessa
intervjuer och BBL i stort redan &r en viktig del av den biblioteksdebatt jag bill
undersoka.

Givetvis kan man ocksa narma sig texter som studieobjekt pa andra vis an det
diskursanalytiska, exempelvis med det hermeneutiska eller genom retorisk analys
eller argumentationsanalys. Min asikt &r dock att hermeneutiken lampar sig betydligt
battre for djupare tolkning av ett mindre och mer sammanhallet textmaterial an det
jag har for avsikt att studera, eller mojligtvis for en betydligt mer djuplodande studie
av detta material an vad en uppsats ger utrymme for. Hermeneutikens cirklande och
spiraliserande rorelser mellan del och helhet applicerat pa valda artiklar ur flera ars
publikation av en tidskrift skulle krava att jag begransade mitt urval avsevart, och da
skulle den ovan namnda bredden inte kunna uppnas.:

Den retoriska analysen med sitt fokus pa "forsok att dvertyga" (Ahrne & Svensson
2011, s. 137) ar med sin instrumentella spraksyn inte heller sarskilt val lampad for

3 For mer om hermeneutikens spiraler och cirklar se Alvesson och Skéldberg (2008) ss. 193-194.
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denna form av undersokning. Detta galler d&ven argumentationsanalysen. Jag har for
avsikt att soka i texterna forst och framst efter attityder och tendenser — avsandarnas
mal och avsikter med skrivandet och med kompositionen av texten kommer ocksa att
tas hénsyn till, men inte i forsta hand. Man skulle kunna sdga att det jag &mnar gora
till viss del ar ett sokande efter det underforstadda eller det som tas for givet, nagot
som diskursanalysen torde lampa sig val for (Ahrne & Svensson 2011, s. 138).

Hur jag kommer att tillampa diskursanalysen

Den variant av diskursanalys som jag kommer tillampa i detta arbete grundar sig i
Barbara Johnstones (2008) bok Discourse Analysis. Johnstone ser diskursanalysen
som en metod som kan tillampas vid forskning inom olika discipliner: ”[aJnyone who
wants to understand human beings has to understand discourse, so the potential uses
of discourse analysis re almost innumerable” (Johnstone 2008, s. 7). Bokens upplagg
foljer vad Johnstone (2008, s. 30) kallar for ”an analytical heuristic: a set of broad
questions to ask about the texts with which we work.” Johnstones modell &r indelad i
sex kategorier, “six aspects of shaping the text” (Johnstone 2008, s. 9):

Discourse is shaped by the world, and discourse shapes the world.

Discourse is shaped by language, and discourse shapes language.

Discourse is shaped by participants, and discourse shapes participants.

Discourse is shaped by prior discourse, and discourse shapes the possibilities for future
discourse.

Discourse is shaped by its medium, and discourse shapes the possibilities of its medium.
Discourse is shaped by purpose, and discourse shapes possible purposes.

Johnstone, 2008, s. 10

Ordet “diskurs” (”discourse”) betyder 1 detta fall inte ett specifikt sitt att forsta eller
kommunicera om nagot. Det syftar inte heller pd specifika ideologier som
reproduceras i tal och forstaelse. Det ar alltsa inte samma diskursbegrepp som
anvands i den kritiska diskursteorin eller -analysen. Snarare betyder diskurs, da det
anvands av Johnstone som ett delbart verb, konkret sprakanvandande. Hon forklarar
begreppet sahar:

Calling what we do discourse analysis” rather than ”language analysis” underscores the fact that
we are not centrally focused on language as an abstract system. We tend instead to be interested in
what happens when people draw on the knowledge they have about language, knowledge based
on their memories of things they have said, heard, seen, or written before, to do things in the
world: exchange information, express feelings, make things happen, create beauty, entertain
themselves and others, and so on. This knowledge — a set of generalizations, which can sometimes
be stated as rules, about what words generally mean, about what goes where in a sentence, and so
on — is what is often referred to as “language”, when language is thought of as an abstract system
of rules or structural relationships. Discourse is both the source of this knowledge (people’s
generalizations about language are made on the basis of the discourse they participate in) and the
result of it (people apply what they already know in creating and interpreting new discourse).

Johnstone, 2008, s. 3

Johnstone podangterar att diskursanalys i vid bemarkelse, och inte bara den som sker i
Foucaults efterfoljd eller &r uttalat kritisk”, 1dmpar sig vil for kritisk ldsning. ”In
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other words, sensitive discourse analysts should always be casting critical eyes on
their own process of analysis and on the situation they study, whether or not
methodological or social critique is the end goal”’(Johnstone 2008, s. 29). Mitt
huvudsyfte &r inte att undersOka bibliotekariers maktutévande eller lasningens
koppling till ideologier, &ven om jag kommer berdra detta i min analys, samt relatera
till forskning som gjort just detta. Diskursanalysen enligt Johnstones heuristiska
modell blir ett sétt att granska mitt material kvalitativt, fran olika hall, sa att saga
vrida och vanda pa det. Det blir en bred diskursanalys. Jag kommer att titta mer pa
sprakets innehall an dess struktur.

De sex kategorierna i Johnstones heuristiska modell motsvarar sex olika satt pa vilka
text och kontext émsesidigt paverkar varandra (Johnstone 2008, s. 9). Med heuristic”
menar Johnstone (2008, s. 262) a discovery procedure, a systematic way of
exploring a topic”. Till skillnad fran instruktioner eller bruksanvisningar ar den
heuristiska modellen inte indelad i1 steg som ska genomforas i en viss ordning. ”[The
heuristic] is a way to ground discourse analysis in discourse, rather than starting with
a pre-chosen theory and using your texts to test or illustrate the theory” (Johnstone
2008, s. 10). Johnstones heuristiska modell &r ett sétt att undersoka de utsagor i
materialet som ror mina forskningsfragor, pa ett satt som tar hansyn till utsagornas
kontext och mojliga funktioner, forutsattningar och effekter. Jag kommer att
undersoka mitt material utifrdn fyra av de sex olika satt pa vilka text och kontext
omsesidigt paverkar varandra, och jag kommer anvanda Johnstones bok, som &r
indelad enligt dessa kategorier, som handledning. Tva av de satt pa vilka text och
kontext paverkar varandra kommer jag alltsa att utelamna i min analys. Det ena ar
den rent sprakliga aspekt som i punktlistan ovan beskrivs séhér: *” Discourse is shaped
by language, and discourse shapes language.” Detta handlar om hur sprakliga
konventioner styr sprakanvandande och hur sprakanvandande forandrar sprakliga
konventioner, om grammatik som regler for sprakanvandande kontra grammatik som
beskrivning av sprakanvandande med mera (Johnstone 2008, ss. 124-126). Det andra
jag bortser fran dr vad som i punktlistan ovan beskrivs sahédr: ” Discourse is shaped
by its medium, and discourse shapes the possibilities of its medium.” Med medium
avser Johnstone tal, teckensprak och skrift, och denna form av analys fokuserar pa
skillnader mellan talad och skriven diskurs, skillnader mellan olika former av skriven
diskurs (e-post, bloggar, bocker) och liknande (Johnstone 2008, ss. 227-228). Jag har
gjort bedémningen att analys av mitt material utifran dessa synvinklar inte kommer
att hjalpa mig att besvara mina forskningsfragor. Att jag valjer bort Johnstones rent
lingvistiska punkt betyder givetvis inte att jag i min analys kommer att bortse fran
lingvistiska aspekter, och det faktum att jag analyserar text i tidskrifter kommer ocksa
att ber6ras pa annat hall. Dessutom Gverlappar de sex punkterna nagon man.

Min forskningsansats ar i huvudsak kvalitativ. Ett "viktigt sarmarke for de kvalitativa
metoderna ar att de utgar fran studiesubjektens perspektiv, medan kvantitativa studier
typisk i hogre grad utgar fran forskarens idéer om vilka dimensioner och kategorier
som ska sta i centrum®, skriver Alvesson och Skoldberg (2008, s. 17). Att inordna det
som beforskas i kvantifierbara enheter skulle kunna innebdra att jag projicerar mina
egna forestallningar pa de utsagor som studeras, och i slutdndan presenterar ett
forskningsresultat som i skepnaden av tillforlitliga siffror i praktiken enbart verifierar
mina forutfattade meningar om forskningsomradet. Detta ar extra viktigt att ha i
atanke da jag, i egenskap av biblioteksassistent, biblioteks- och
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informationsvetenskapsstuderande och mycket aktiv lasare av skonlitteratur, i valdigt
liten utstrackning kan sdgas sta i ett objektivt forhallande till det som beforskas.
Dessa farhagor har varit en faktor som inverkat pa mitt beslut att anvanda Johnstones
heuristiska modell i stéllet for att i Foucaults tradition identifiera ideologiska
diskurser, vilket ju skulle kunna riskera att bli just det slags kategorisering och
indelning enligt min forforstaelse, som jag forsoker undvika.

Rent praktiskt har arbetet med mina primarkallor gatt till pa foljande vis. Forst har jag
last olika nummer av BBL i omvénd kronologisk ordning och noterat i vilka texter
vuxnas lasande berors. Jag har avbrutit denna ytliga lasning nar jag ansett mig ha
tillrackligt material att arbeta med. Tillrackligt med material har jag beddémt att jag
fatt efter genomlasningen av 38 nummer, det vill séga argangarna 2012 till och med -
15 samt de fyra forsta numren 2016. Sedan har jag aterigen, vid flera tillfallen last
igenom de texter dar vuxnas lasande berors, for att fa en uppfattning om i vilka
sammanhang vuxnas ldsande namns, av vem, vad som sé&gs om vuxnas lasande, hur
det sdgs, vad det argumenteras for och vad som tas for givet och sa vidare. Jag har,
vilket framkommit ovan, gjort en kvalitativ genomgang av mitt material i avsnittet
Materialgenomgang, dar jag gar igenom samtliga texter jag hittat och mina intryck.
Efter detta har jag tittat pa det jag hittat utifran fyra av Johnstones sex kategorier, for
att nyansera, fordjupa forklara och i nagon man ifragasatta det som jag kommit fram
till i materialgenomgangen. Efter detta relateras det jag kommit fram till till det
tvarvetenskapliga  forskningssammanhang som jag presenterar i avsnittet
Forskningslaget. Detta relaterande &r en ytterligare fordjupning av min analys.

Avgrinsningar

Valet av primarkalla innebdr i viss man avgransning kulturellt, geografiskt och
historiskt till Sverige och samtiden.* Detta ar ett medvetet val, eftersom min avsikt &r
att bidra till en forstaelse av ett samtidsfenomen i svensk kontext. Aven mitt val av
metod har en avgrénsande effekt, i det att tillampningen av metoden kommer att
resultera i skisserandet av en (férhoppningsvis) nyanserad helhetsbild snarare &n en
fordjupad forstaelse av en eller annan specifik aspekt av forskningsproblemet.
Metoden innebdr alltsa en begransning av fokus.

Jag har ocksa i mitt val av material valt bort flertalet tankbara kallor, exempelvis
tidskrifterna Bibliotek i samhélle (bis) och Biblioteket i fokus (Bif), eftersom jag tror
att BBL och Svensk biblioteksforening &r representativa for biblioteksvérlden i vidare
bemarkelse, och dessutom innehaller mer av aktuell biblioteksdebatt. Bif ar fokuserar
pa intervjuer med forfattare, bokrecensioner och boknyheter och har karaktar av en
kommersiell forlagspublikation med valdigt lite debatt. bis har en tydlig politisk
profil och innehaller visserligen mycket debatt, men jag tror inte att tidskriften ar lika
representativ som BBL, och dessutom var det betydligt svarare att hitta anvandbara
artiklar i bis utan att ga igenom sa manga argangar att jag inte skulle kunna halla det
sa aktuellt som jag kan géra med materialet i BBL.

4 Jag skriver i viss mén” eftersom flera texter i mitt material beror forhallanden och foreteelser p& andra héll dn
Sverige.
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Att halla det aktuellt, slutligen, har inneburit ytterligare en avgransning. Eftersom jag
inte haft for avsikt att presentera en historisk dversikt har jag n6jt mig med material
fran 2012 och framat. Mer om detta namner jag ovan, i avsnittet Valet av material.

Forskningsldget

| detta kapitel gar jag forst igenom biblioteks- och informationsvetenskaplig
forskning som pa olika satt har koppling till mitt forskningsomrade. Sedan foljer
nagra exempel pa litteraturvetenskaplig forskning dar fragor om skonlitteraturens vikt
och funktion berors. Avsikten ar att presentera det material jag kommer att forhalla
mig till i min analys, samt att sétta in min undersokning i ett forskningssammanhang.

Greenhalgh et al. Libraries in a World of Cultural Change

1995 publicerades de sammanfattade resultaten av ett brittiskt forskningsprojekt
rorande folkbibliotekens roll i samhéllet i boken Libraries in a World of Cultural
Change. Till stor delen faller bokens innehall utanfér denna uppsats omedelbara
amnesomrade, men i ett kort kapitel om bibliotek och skonlitteratur, Other worlds:
libraries, fiction and popular reading, gors nagra intressanta pastaenden om lasande i
ett avsnitt som jag valjer att citera har:

Given the deep unease that the popularity of genre fiction causes the library profession, it is quite
extraordinary that decisions as to whether to promote, divert attention from, or reduce genre
fiction stocks are seemingly made with no evidence at all as to what readers derive from these
books. The reader’s point of view is always missing from these debates. Why?

In fact, the librarian’s ambivalence about genre fiction originates in an ambivalence about
fiction itself.

Greenhalgh, Wopole & Landry, 1995, s. 131

Dessa rader foljs av en kort forklaring: historiskt sett har fokus lagts pa
folkbibliotekets roll som folkbildande institution, och darfér har det som ror
skonlitteratur forblivit en ifrdgasatt del av bibliotekets verksamhet (Greenhalgh et al.
1995, s. 131). Léaget forklaras narmare sahar: It is not difficult to muster arguments
as to the educational an/or civic benefits of lending instructional material, history,
sociology and so on, as well as providing reference materials for free, but the case for
fiction is more difficult” (Greenhalgh et al. 1995, s. 133). Dessa pastaenden
publicerades 1995 och jag har citerat dem har av tva olika anledningar. For det forsta
for att dessa rader ska utgdra en bakgrund mot vilken jag gar igenom Ovrig (mer
sentida) forskning nedan. De blir en enkel sammanfattning av ett tidigare
forskningsldage. For det andra kan dessa pastaenden, trots att de gjordes i ett annat
land for drygt tjugo ar sedan, vara intressanta att aterkomma till och jamféra med
efter genomgangen av mina forskningsresultat.

Efter att ha konstaterat att den biblioteksverksamhet som rér popularlitteratur (och
skonlitteratur i allmanhet) bedrivs utan nagon egentlig forstaelse for vad litteraturen
ger lasarna, och att den till om med i ndgon man éar ifragasatt, gar forfattarna igenom
de argument for skonlitterart lasande och skonlitterara samlingar i biblioteken som
kommit fram under undersékningen. | ett av dessa argument &r skonlitteraturen, i
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egenskap av nagot som lockar folk till biblioteket, enbart ett medel for att framja
andra av bibliotekets &ndamal:

It is fiction-lending that provides the public library with its wide audience catchment, and thus
provides a critical mass of users that gives the library its comfortable social atmosphere.

Greenhalgh, Wopole & Landry, 1995, s. 133
Ett annat argument &r mer socialpolitiskt och ekonomisk:

The evidence of our study is that for many people, particularly those living in areas of multiple
deprivation, high levels of fiction borrowing and reading fulfil a social need that would be much
more costly to provide in terms of conventional ”welfare” support.

Greenhalgh, Wopole & Landry, 1995, s. 133

Bada dessa argument bortser fullkomligen fran det skonlitterara lasandets mening
eller funktion for lasaren. Att biblioteken ska tillhandahalla skonlitteratur for att folk
vill ha skonlitteratur ar visserligen ett argument det med, men eftersom forfattarna pa
foregaende uppslag pekade pa bristande forstaelse for det skonlitterara lasandets
mening for lasaren, ar dessa argument i nagon man underminerade. Forfattarna tar
dock dven upp ett antal andra argument, som i hogre grad ser till l&sandets funktion
for lasaren. De skriver att litteraturen gor mer an att underhalla lasaren: den kan vara
utvecklande, terapeutisk, en vég till bildning eller ”a part of a shared intellectual
citizenship” (Greenhalgh et al. 1995, s. 133). Skonlitteraturen ar ocksa ett alltfor brett
och varierat fenomen for att det ska vara intellektuellt genomforbart att dela in det i
en serids del och en eskapistisk (Greenhalgh et al. 1995, ss. 133-134). For lasaren kan
genrelitteraturen (och jag formodar &ven skonlitteratur i vidare bemérkelse) erbjuda
en privat sfar, distans fran vardagens problem, insikt i andra kulturer och perspektiv
(Greenhalgh et al. 1995, s. 134-136). Forfattarna vaxlar frekvent mellan att skriva om
genrelitteratur  (“genre fiction”), populdrlitteratur  (“popular fiction”) och
skonlitteratur (“fiction”), vilket ibland gor det lite svart att bedoma vilken ldsning
som omfattas av ett specifikt pastaende, och kapitlets rubrik, Other worlds: libraries,
fiction and popular reading, gor det inte mycket lattare. Jag utgar fran att samtliga
pastdenden géller atminstone popularlitteratur, men att mycket av det som skrivs
ocksa aven i nagon man galler for skonlitteratur som inte omfattas av popular-
epitetet. Varfor skulle l&saren kunna uppna en kénsla av “shared intellectual
citizenship” vid ldsandet av Stephen King men inte vid ldsandet av Illiaden? Slutligen
skriver forfattarna att “the emotional and psychological benefits of genre fiction
reading /.../ are very much at the centre of the benefits that the public library offers to
people” (Greenhalgh et al. 1995, s. 136).

Ross et al. Reading Matters

Reading Matters: What Research Reveals about Reading, Libraries, and Community
ar skriven av de tre kanadensiska biblioteks- och informationsvetarna Catherine
Sheldrick Ross, Lynne (E.F.) McKechnie och Paulette M. Rothbauer. Boken utgoérs
av en syntes av data och slutsatser fran olika falt, som forts samman med resultaten av
forfattarnas tidigare arbete. Utifran denna kombination av kallor kan forfattarna dra
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nya slutsatser om lasningens roll i samhallet och bibliotekets betydelse for Iasningen.
Forfattarnas hallning ar att nojeslasning och lasning av skonlitteratur ar en viktig del
av folkbibliotekens verksamhet, och boken kan ses som ett argument for detta.

Ett helt kapitel ar dgnat specifikt at vuxnas lasande. Detta kapitel utgar fran flera stora
undersokningar om l&sande som gjorts under 1900-talet, som genomforts forst och
framst i den engelsksprakiga delen av varlden, av bland annat forlaggare, bibliotekens
branschorganisationer och sociologer. Resultaten av dessa undersokningar ar i viss
man motstridiga. Detta av flera olika anledningar: undersokningarna har gjorts at
uppdragsgivare med valdigt olika motiv; undersokningarna har gjorts i olika delar av
varlden; undersdkningarna har gjorts vid olika tidpunkter. Fram kommer en bild av
lasandet som komplicerat och kanske dven svart att beforska. Dock kan nagra
slutsatser dras: lasningen ar for de som laser oftast nagot angeléaget, varken det ror sig
om forstroelse, informationssdkande, jakt pa estetiska upplevelser, uppbyggelse,
nyfikenhet eller verklighetsflykt. P& grund av lasandets komplexitet och variationen
bland lasarna ar det viktigt att biblioteken lagger vikt pa alla olika mediers
tillganglighet, eftersom tillganglighet &r en viktig faktor vad galler bibliotekets
inverkan pa biblioteksanvéandarnas lasande (Ross et al. 2006, ss. 133-145).

Forfattarna tittar ocksa pa vad som aterkommer i redogorelser for lasupplevelsen. De
teman som aterkommer &r av olika slag. Ibland &r det beskrivningar av lasandets
effekter pa lasaren, ibland &ar det redogorelser for 6nskvéarda mentala tillstand som
motiverar lasarna att l&sa, och ibland &r det enklare beskrivningar av hur det &r att
lasa. FOr vana ldsare &r texten inte i vagen for det som formedlas, vilket ger lasandet
karaktar av upplevelse, och gor lasandet gladjefyllt. Lasandet kan anvéandas for att
reglera humoret, for att byta perspektiv, for att underkasta sig en annan vilja eller ett
annat synsatt. Lasandet kan skapa trygghet, en kansla av kompetens, eller, hos den
mindre vana lasaren, oro. Lasandet kan motiveras av intresse for spraket eller av
vetgirighet (Ross et al. 2006, s. 149). Lasandet kan vara eskapism (att fly fran nagot)
eller en tillflyktsort (nagot att fly till), och lasandet kan vara sjalvutvecklande eller
identitetsskapande, eller helt enkelt ses som en del av den egna identiteten (Ross et al.
2006, s. 162). Lasningen kan vidga lasarens kansla av socialt sammanhang, eller helt
enkelt fa lasaren att kanna sig mindre ensam, och det kan vara en kalla till trost (Ross
et al. 2006, s. 168).

Sammanfattningsvis ar forfattarna av asikten att det ar viktigare att lasa dn vad som
blir last. De argumenterar for en forstaelse av lasaren som nagon som goér medvetna
val om vad som ska lasas och nar — den som laser popularlitteratur vet vad den laser,
precis som den som laser klassikerna, och oavsett vad som blir last sa ar lasningen
forst och framst forknippad med positiva effekter. Med denna syn pa litteratur och
lasande foljer en bibliotekssyn dar lasframjande arbete & mycket viktigt. Forfattarna
uppmanar sina lasare (som till storsta delen férmodas vara bibliotekarier eller
biblioteks- och informationsvetenskapsstudenter) att sluta oroa sig for att barnen bara
laser lattsmalta bokserier, eller for att vi lanar ut sa mycket underhallningslitteratur,
for lasning &r av godo. Tillhandahallandet av skonlitteratur, som ju ar en mycket stor
del av folkbibliotekens verksamhet, &r nagot som bibliotekarien ska vara stolt dver
(Ross et al. 2006, s. 244). Att biblioteksanstéllda bor bli battre insatta i l&sandets som
process och social aktivitet, och den senaste forskningen kring detta, for att béattre
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kunna tillgodose olika lasares behov, skulle kunna sdgas vara ett av huvudmotiven
bakom boken.

Asa Hedemarks Det forestdillda folkbiblioteket

Asa Hedemarks doktorsavhandling i biblioteks- och informationsvetenskap fran 2009
har undertiteln En diskursanalytisk studie av biblioteksdebatter i svenska medier
1970-2006. Vad galler metoden ansluter sig Hedemark till den skola av
diskursanalytiker som med utgangspunkt i Foucaults teorier, samt i Hedemarks fall
aven Laclaus och Mouffes, anvander ordet diskurs i pluralform, som ett odelbart
substantiv (se mitt avsnitt Om diskursanalysen). Huvudsyftet dr att studera debatter i
media for att darigenom na kunskap om de forestallningar och diskurser om
folkbibliotek som dominerar diar” (Hedemark 2009, s. 13). | sin analys av
rikstackande svensk dagspress samt arkiverade radio- och TV-sandningar fokuserar
Hedemark huvudsakligen pa tva stérre biblioteksdebatter, som hon kallar for
Debatten om bibliotekarier (1983) och Ra&dda biblioteken-debatten (1992). Ofta
berdrs skonlitteraturens plats i biblioteken i det material som Hedemark analyserar.

| sin analys identifierar Hedemark tre diskurser. Innan jag gar in pa dem vill jag kort
ta upp Hedemarks diskursbegrepp, eftersom det skiljer sig fran mitt sétt att anvanda
ordet. Hedemark (2009, s. 31) skriver att hennes diskursbegrepp ligger néra Stuart
Halls, och saledes inte bara innebér ett sétt att forsta och kommunicera om nagot, utan
aven har en social och praktisk dimension som innebadr att olika satt att uppfora sig
och handla &r knutna till diskursen. Diskurserna har ocksa en ideologisk dimension,
men Hedenmark (2009, ss. 39-40) poangterar att hon inte anvander begreppen diskurs
och ideologi synonymt.

En av diskurserna kallar Hedemark for allaktivitetsdiskursen. Denna diskurs ar
tydligast representerad i media under 70-talet, da den dr ”den dominerande diskursen”
(Hedemark 2009, s. 51). Denna diskurs innebar en breddad syn pa
folkbiblioteksverksamheten som inbegriper politiska debatter, uppsdkande
verksamhet och Okade inkop av popularlitteratur och annan litteratur pa forfragan
som en motreaktion mot bibliotekens traditionellt borgerliga finkultur”. Biblioteket
ses som ett kulturcentrum och ett politiskt rum, och att medvetandegora allménheten
om samhallets ekonomiska forhallanden och maktforhallanden ar en viktig uppgift
(Hedemark 2009, ss. 51-53). Allaktivitetsdiskursen innebar inte ndgon tydligt
definierad litteratursyn, utover redan namnda reaktion mot det “finkulturella” och en
aningen storre 6ppenhet for popularlitteratur.

En annan diskurs kallar Hedemark (2009, ss. 62) for den bokliga diskursen, och den
inbegriper en litteratursyn, och en syn pa biblioteket, biblioteksanvandaren och
bibliotekarien. Denna diskurs ar tydligast nérvarande under 80- och 90-talen, men
aven under 70-talet syns den, da som reaktion mot ovan namnda allaktivitetsdiskurs
(Hedemark 2009, s. 50). Sammanfattningsvis innebér den bokliga diskursen féljande.
Folkbildning och tryckt kvalitetslitteratur ar folkbibliotekets huvudsakliga
verksamhetsomraden, och biblioteken ska befatta sig i mindre omfattning med
”samre” tryckt litteratur, elektroniskt tillganglig information i allménhet, ljudmedier
och film eller aktiviteter bortom lasandet. Bibliotekarien ska ha kulturell (frdmst
litterdr) kompetens snarare &n teknisk informationskompetens. Dessa olika sorters
kompetens framstélls ofta som oforenliga i debatten. FOrmedlandet av
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kvalitetslitteratur, framst svensk sadan, for fostran och bildning av allmanheten, som
inte vet sitt eget basta utan bara vill forstrd sig, ar vad biblioteken och
bibliotekarierna borde syssla med. Litteratursynen préaglas av en ganska enkel
dualism, dar det helt enkelt finns bra och dalig litteratur. Den bra litteraturen har
folkbildande effekter och haller kulturarvet levande. Den daliga litteraturen,
underhallnings- eller popularlitteraturen, fordummar (Hedemark 2009, ss. 62-67).
Viktigt att podngtera ar att det inte forst och framst &r personer verksamma vid
biblioteken som ger uttryck for den bokliga diskursen i media, utan forfattare,
kulturskribenter och i nagon man politiker.

Den tredje diskursen, som Hedemark (2009, s. 57) kallar foér den
informationsférmedlande diskursen, innebé&r att information i bredaste bemarkelse,
snarare an bara bocker och god litteratur, ses som bibliotekets uppgift. Denna
bibliotekssyn, som figurerar under 80- och 90-talen, &r 6ppen for ny teknologi,
framfor allt datorer. Bibliotekarien ska vara tekniskt kunnig, en informationsexpert
snarare dn en litteraturvetare (Hedemark (2009, s. 58). ’[D]iskursens foretridare tar
inte aktivt avstand fran skonlitterara kunskaper men havdar att det finns betydligt
viktigare kompetenser som bibliotekarier bor utveckla” (Hedemark 2009, s. 58), och
nagon sarskild syn pa skonlitteratur framkommer inte, eftersom diskursens
foretrddare inte egentligen inte debatterar om skonlitteratur. Dock &r diskursens
foretradare med sitt fokus pa neutral formedling av information (Hedemark 20009, s.
152) férmodligen mindre bendgna att agera smakrad at den lasande allménheten &n
den bokliga diskursens foretradare. Den informationsformedlande diskursens
foretrdadare &r politiker och bibliotekarier, i synnerhet lektorer och bibliotekarier som
undervisar pd Bibliotekshdgskolan i Boras” (Hedemark 2009, s. 152).

Under de tva stora debatterna, Debatten om bibliotekarier 1983 och Ré&dda
biblioteken-debatten 1992, ar foretrddare for den bokliga diskursen mycket aktiva.
Under den forsta av dessa debatter kritiserar de bibliotekariernas kompetens fran detta
hall, och under den andra hyllas bibliotekarierna och biblioteken som en reaktion mot
hoten om nedlaggning (Hedemark 2009, s. 96). Debatten om bibliotekarier ar till
storsta delen en konfrontation mellan foretradare for den bokliga diskursen och den
informationsférmedlande, men under 90-talets R&dda biblioteken-debatt &r den
informationsformdelande diskursens foretrddares position mindre tydlig. Ibland vill
de rédda biblioteken med argument om bibliotekens vikt i det framvéxande
informationssamhéllet (Hedemark 2009, s. 97), och ibland &r de mer
marknadsekonomiskt inriktade och &r oppna for att bibliotek ska drivas pa
entreprenad eller ideellt (Hedemark 2009, s. 98). Under 70-talets mindre livliga debatt
ar allaktivitetsdiskursen tydligast (Hedemark 2009, s. 153).

En av Hedemarks (2009, ss. 153-154) slutsatser &r att den informationsformedlande
diskursen, som borjade synas under tidigt 80-tal, forst under 2000-talet borjat fa lika
stort inflytande som den bokliga. Folkbibliotekets identitet som folkbildande
institution (nagot som Hedemark forknippar med den bokliga diskursen) &r i dag inte
lika sjdlvklar, och den bokliga diskursens ”styrningsmentalitet” har fatt mindre
inflytande. Hedemark betonar att den bild av folkbiblioteket och dess verksamheter
som kommer fram i massmedia skiljer sig fran det som diskuteras inom
biblioteksféltet. Biblioteket som motesplats och som redskap for integration beforskas
och diskuteras sa att saga internt, men “’[4]nda &r det bilden av biblioteket som en
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kulturbevarande institution som éar tydligast i media” (Hedemerk 2009, s. 161). Denna
bild &r i linje med den bokliga diskursen, som, trots den informationsférmedlande
diskursens 6kade inflytande, fortsatt tycks dominera allméanhetens forestallningar om
vad ett bibliotek &r. En mojlig konsekvens av detta dar att om bibliotek fortsétter att
forst och framst forknippas med bdcker, kan dess inflytande minska om i och med
allménhetens Okade intresse for ljud- och e-bocker — [e]ftersom institutionen inte i
forsta hand férknippas med den typen av material kan det komma att innebéra att
anvéndaren inte véander sig till bibliotek for att fa tag pa digitala medier” (Hedemark
2009, s. 162).Hedemark konstaterar att

media i forsta hand formedlar en boklig diskurs vilket kan fa konsekvenser for det satt
anvandaren agerar pa bibliotek. Om bibliotek i forsta hand associeras med tryckta bocker
paverkar det anvandarnas forvantningar och antaganden om institutionen, vilket i sin tur far
konsekvenser for deras interaktion med biblioteket. 1 och med att biblioteket i media i sd hig
utstrackning beskrivs som en kulturbevarande institution kan en sadan forestallning ha inflytande
pé& anvandarnas syn pa biblioteket — en syn de dven bar med sig i motet med biblioteket /.../ vilket
kan verka normerande och begrénsade [sic] for utvecklingen av framtidens bibliotek.

Hedemark, 2009, ss. 163-164

Dessutom finns det tecken pa att den bokliga diskursen &r pa vag att vaxa sig annu
starkare mot slutet av den period som Hedemark studerat (2009, s. 164). Detta géller
dock frdmst massmedia, for “[d]lven om den bokliga och den
informationsformedlande diskursen finns narvarande i saval diskussioner i allmana
media som i Biblioteksbladet, varierar sannolikt diskursernas repsektive inflytande
och utrymme beroende pa debattforum” (Hedemark 2009, s. 166). Den bild av
biblioteken som kommer fram i massmedia fors frdmst fram av forfattare, och inte
biblioteksbranschens foretradare (Hedmark 2009, s. 165).

Uppsatser 1 biblioteks- och informationsvetenskap

Under de senaste dryga tio aren har det skrivits flera magister- och masteruppsatser
inom &mnet biblioteks- och informationsvetenskap som rér skonlitteratur och
folkbibliotek. Av dessa har atminstone fyra stycken relevans for detta arbete. Tva av
dessa (Eklund 2004 och Peippo 2007) handlar om litteratursyn, en av dem (Sundin
2004) handlar om litteraturférmedling, och en av dem (Dahlin 2007) ar en
bibliometrisk undersdkning av biblioteks- och informationsvetenskaplig forskning om
skonlitteratur pa folkbibliotek.

Anna Eklunds magisteruppsats Popularlitteratur eller populéar litteratur? Fem
svenska folkbiblioteks syn pa popularlitteratur (2004) undersoker utifran intervjuer
med bibliotekarier pa olika bibliotek i landet, hur dessa tanker kring litterar kvalitet
och popularlitteratur. Majoriteten av Eklunds informanter uppvisade en Gppen eller
liberal instéallning till populérlitteratur, och den betydelse de lade i begreppet
populérlitteratur var snarare “efterfrdgad och uppmérksammad litteratur”, dock finns
det hos vissa "litterdrt skolade” bibliotekarier en tendens till att tdinka i motsatsparen
kvalitet och populart” (Eklund 2004, ss. 76-77). Eklund drar slutsatsen att en
forandring skett som en féljd av ett tydligare anvéndarfokus:
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Bibliotekarierna ar 6verhuvudtaget medvetna om att de maste inta en korrekt attityd gentemot
besokarna for att inte sara ndgon genom att falla nedvarderande omdomen betraffande nagons val
av litteratur. Med andra ord kan man séga att fokus i viss man har forskjutits fran att galla texterna
i sig till att handla om konsumenterna av dem. Detta till skillnad fran tidigare nar man fran
bibliotekens sida ganska bekymmersfritt kunde falla omdémen 6ver manniskors fordummande
lasvanor och 6ver vilken litteratur man absolut motsatte sig att kdpa in.

Eklund, 2004, s. 78

Eklund (2004, s. 78) tolkar denna attitydforandring delvis som ett resultat av
bibliotekslagens andra paragraf, om att frdmja intresset for lasning. Vad géller
argument for lasande och ldsandets effekter konstaterar Eklund (2004, s. 79) att
popularlitteratur kan stimulera lasintresset och pa sa vis leda till lasandet av
kvalitetslitteratur, och populérlitteraturen kan ocksa locka lantagare till biblioteken
och forbéattra besoksstatistiken. Eklund (2004, s. 80) ser en koppling mellan éppnare
attityd till popularlitteratur och det vinst- och I6nsamhetstdnkande som kommit att
influera hur biblioteken drivs. Populéarlitteraturen har alltsa instrumentella varden, och
det &r viktigare att 1asa &n att lasa ratt. Trots 6kad tolerans vad géller popularlitteratur,
ar det tydligt att det finns en distinktion mellan populér- och kvalitetslitteratur. Utdver
antagandet att lasning 1 allmanhet &r av godo, fdorekommer 1 Eklunds
resultatgenomgang inga sarskilda argument for ldsandet av kvalitetslitteratur, och
inga sarskilda effekter eller funktioner tillskrivs heller kvalitetslitteraturen.

Kathrine Peippos magisteruppsats Bibliotekarien - den goda smakens férsvarare? En
undersokning av folkbibliotekens inkdp av skonlitteratur (Peippo 2007) behandlar
bibliotekariers litteratursyn och hur denna paverkar forvarv, och utgar fran intervjuer
med inkdpsansvariga bibliotekarier. Peippo (2007, s. 58) konstaterar att BTJ:s
lektorers recensioner i hog grad paverkar inkop hos de bibliotek hon studerar, men att
ocksa recensioner pa andra hall tas i beaktande av de inkopsansvariga. Litterar
kvalitet ar ett aterkommande begrepp och nagot som tas stallning till vad galler inkop,
men Peippo (2007, s. 59) podngterar att detta begrepp inte narmare definieras av
informanterna eller i de styrdokument som dessa foljer vid ink6ép, annat &n mycket
vagt vid ett fall, ddr kvalitet likstédlls med “god spraklig och litterar form”. Liksom
Eklund konstaterar Peippo (2007, ss. 60, 62) att det laggs “’stor vikt vid lantagarnas
onskemal” samt att popularlitteraturens plats vid biblioteken i dag inte &r ifragasatt pa
samma sétt som den tidigare varit. Argument for l&sning och lasningens effekter faller
utanfor Peippos direkta forskningsomrade, men det &r anda nagot som berdrs i hennes
slutsatser. Hon skriver att samtliga informanter “har ett stort intresse for att lisa
skonlitteratur” och att den glddje som lasandet ger dem &r ndgot som de vill férmedla
till lantagarna (Peippo 2007, s. 60). Ett argument till skonlitterart lasande ar alltsa att
det ger gladje.

Ylva Sundins magisteruppsats Den skonlitterara diskursen i BBL: En studie av
formedlingen av skonlitteratur till vuxna pa folkbibliotek speglad i Biblioteksbladet
1990-2003 (Sundin 2004) har likheter med min undersékning vad géller material och
fragestallningar. Sundin vill undersoka om debatten i BBL tyder pa att férmedlingen
av skonlitteratur till vuxna ses som en prioriterad uppgift, om det finns nagon
diskussion om bibliotekariens roll som litteraturpedagog och hur bibliotekariens
litteraturformedlande roll framstalls. Undersdkningen gors genom en narlasning av
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relevanta texter ur BBL 1990-2003 och analysmetoden &r hermeneutisk. Sundin
(2004, s. 74) sluter sig till att “folkbiblioteken anser sig ha ett ansvar for
formedlingen av skonlitteratur, och da sérskilt kvalitetslitteraturen”, men att
exempelvis forfattare och kritiker och andra utanfor biblioteket flera ganger uttrycker
att biblioteket inte tar detta ansvar. Fan bibliotekshall anser man att formedlingen av
skonlitteratur till vuxna &r viktig, men att man inte riktigt “ricker till” ndr det géller
detta arbete (Sundin 2004, s. 74). Sundin (2004, s. 75) ser en diskrepans mellan
bibliotekarieutbildningarnas utformning (dar litteraturformedling ges relativt lite
uppmarksamhet) och situationen pa folkbiblioteken (dar litteraturformedling ses som
en del av kdrnverksamheten). Sundin (2004, s. 76) ser ocksa “tendenser i materialet
som antyder att formedlingen av skonlitteratur skulle ha lagre status an satsningen pa
informationsteknologi.” Det mesta av debatten om skonlitteraturformedling ror
kvalitets- kontra popularlitteratur, och forfattaren ser i sitt material att forvarv baserat
pa efterfragan ar nagot som dyker upp i borjan (tidigt 90-tal) och efter hand blir
nagot etablerat, vilket bland annat journalister och forfattare reagerar mot (Sundin
2004, s. 77, jamfor Hedemark 2009, som jag gar igenom ovan, och den bokliga
diskursens foretrddare bland forfattarna). Liksom Hedemark (2009, se min
genomgang ovan) konstaterar Sundin (2004, s. 77) att de forfattare och andra som
kritiserar bibliotekariernas kompetens vad géller forvarv av skonlitteratur bortser fran
de behov lantagarna anser sig ha. Vad galler argument for lasandet av skonlitteratur ar
det med Sundins uppsats ungefar som med Eklunds — det &r inget som direkt
avhandlas och det enda som tydligt framkommer &r att populérlitteraturen har ett
instrumentellt varde i det att den pa sikt kan leda till lasande av kvalitetslitteratur
(Sundin 2004, s. 77), men varfor kvalitetslitteraturen ska l&sas lamnas osagt, forutom
att forfattaren i sitt material ibland ser diffusa kopplingar mellan skonlitteratur,
folkbildning, demokrati och kulturarv, men detta “spelar ingen avgoérande roll i
undersokningsmaterialet” (Sundin 2004, s. 78).

Annika Dahlins magisteruppsats Biblioteksforskning om skonlitteratur pa
folkbibliotek (Dahlin 2007) om hur biblioteksforskningen behandlar skonlitteratur pa
folkbibliotek ar till del bibliometrisk, och till del baserad pa studiet av
forskningsartiklar. Innehallet i Dahlins uppsats ar delvis av relevans for mina
forskningsfragor. Min uppsats &r i nagon man ocksa en del av det sammanhang som
Dahlin har undersokt. Inkluderandet av Dahlins uppsats i denna genomgang
mojliggor darfoér en tydligare positionering av min studie i ett vidare
forskningssammanhang. Dahlin har studerat 74 artiklar publicerade i fem
engelsksprakiga biblioteks- och informationsvetenskapliga tidskrifter publicerade fran
1995 till 2006 (Dahlin 2007, s. 3). De 74 artiklar som Dahlin funnit som uppfyller
kravet att de behandlar skonlitteratur pa folkbibliotek utgor 3% av de artiklar som
publicerats i de fem tidskrifterna under de elva ar som Dahlin (2007, s. 8) undersokt. |
de artiklar som ror skonlitteratur hittar forfattaren fem aterkommande &mnen:
lasande, olika gruppers sérskilda behov, tillgdngliggérande av skonlitteratur,
bibliotekens situation, och bestandet (Dahlin 2007, s. 34). Dessa @mnen har Dahlin i
sin tur delat in i underkategorier. L&sande, som &r det &mne med storst representation
i materialet, har delats in enligt foljande: vikten av lasande, lasframjande, lastips,
biblioteksutbildning och forskning, och ldsandet i ett visst land. Av dessa
underkategorier ar vikten av lasande extra intressant att titta pd har. Ovriga &mnen
véljer jag att inte ga in pa narmare i min genomgang. Betraffande de artiklar som ror
vikten av ldsande skriver Dahlin (2007, s. 35) att ”’[i]ngenting framférs med mer
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emfas i min undersékning &n hur viktigt det ar att l&sa och uppmuntra ldsande.”
Lasande forknippas med hélsa och vélmaende, lasande skapar demokratiska
medborgare, ldsande ar utbildning och terapi, &r trevligt, starkande och stimulerar
intellektet (Dahlin 2007, ss. 35-36). Lasning av skonlitteratur motiveras ocksa av att
det gor folk till battre lasare, och god laskunnighet kravs i dagens samhalle (Dahlin
2007, s. 37). Av dessa anledningar ar lasframjande en viktig uppgift for biblioteken.

Dahlin (2007, s. 57) skriver att ’[d]et tydligaste resultatet av undersokningen &r att
det forskas relativt lite om skonlitteratur pa folkbibliotek.” Endast 1 7,4% av de 2470
artiklar som publicerades i de fem tidskrifterna under elva &r, ndmns ordet "fiction”
(Dahlin 2007, s. 8). Dessa siffror maste dock tas med en nypa salt; Dahlin (2007, s.
57) papekar att skonlitteratur ibland &r underférstadd vid anvéandandet av eller
inkluderad nar forskare skriver i vidare bemérkelse om litteratur eller lasning. Andra
slutsatser Dahlin (2007, s. 58) drar &r att skonlitteraturen i forskningen ofta framstélls
som folkbildande, medel till 6kad lasformaga och rekreation. Resultaten av den
bibliometriska undersékningen sammanfattar Dahlin sahar:

En granskning av forskarna har visat att hilften endast producerat ett fatal artiklar. /.../ Mer exakt
har elva forskare skrivit tio artiklar eller fler under tidsperioden1995 till 2006. Vad detta visar &r
att forskningen inte ar sarskilt omfattande. Nagra fa forskare har en storre forskningsaktivitet.
Visibiliteten ar alltsa 1ag. Det finns darfor skal att anta att forskning i amnet generellt sett &r
blygsam.

Dahlin, 2007, s. 59

Dahlin (2007, s. 60) drar slutsatsen att biblioteksforskningen till storsta delen
“antingen negligerar eller tar skonlitteraturen pa folkbibliotek for given”.

Magnus Perssons Den goda boken

Om varfor vi laser eller varfor vi borde lasa har det, om man far tro litteraturvetaren
Magnus Persson, tyckts mer &n det har forskats. "Man diskuterar [vid de
litteraturvetenskapliga institutionerna] hur man skall lasa, och mojligen ocksa vad,
men séllan eller aldrig varfor” skriver Persson (2015 s. 24) i Den goda boken, som ar
en granskning av samtida forestallningar om lasning. Samtidigt identifierar Persson
flera olika argument, eller, med Perssons ord, “myter” eller “forestéllningar”, om
lasningens nytta, men dessa kommer oftast fran annat hall &n det
litteraturvetenskapliga. En av dessa myter ar lasningen som medicin eller terapi. En
annan, och detta &r ett centralt tema, & myten om den goda litteraturen eller den goda
boken, en oreflekterad position som inbegriper forestdllningar som att ”[1]itteraturen
ar god och virlden dr ond” (Persson 2015, s. 20), att litteraturen har goda effekter,
samt ett kulturbegrepp som ibland ar kopplat till nationalitet (Persson 2015, s. 17),
och som delar in olika sociala fenomen i onda och goda “kulturer” diar den goda
litteraturen “’disciplinerar” och har “automatiskt goda verkningar” (Persson 2015, s.
32). Efter en genomgang av skolans laroplaner framkommer en syn pa litteraturen
som kulturb&rare och formedlare av en nationell identitet, och som vég till insikt om
en kulturellt bunden etik och moral (Persson 2015, s. 17). Oftast innebdar myten om
den goda litteraturen en instrumentell syn pa lasning (Persson 2015, s. 32).
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En tredje myt ar myten om 6verskridandet eller transgressionen, som &r ”en av den
moderna och senmoderna konstitutionens grundldggande tankefigurer” och som
Persson beskriver sahar:

Konst som gor ansprak pa att vara drabbande, nyskapande och betydelsefull maste bryta mot
reglerna. Den maste dverskrida det givna, det vanliga, det konventionella. Den méste utmana var
smak och helst ocksa var moral.

Persson, 2015, s. 50

Négra andra forestillningar Persson identifierar &r “kulturarvdiskursen”, dér
lasningens roll &r allt mellan att skapa nationell identitet och att vara en motpol till
“masskulturen” (Persson 2015 ss. 130-131), ”marknadsdiskursen”, dér antalet sélda
bocker likstills med litterdr kvalitet (Persson 2015, s. 132). ”Diskursen om barns
bristande sprak”, slutligen, tas upp som ett exempel pa att motivera lasande utifran en
forestallning om brister. Detta ar ett satt att tinka som framfor allt kommer till uttryck
vad galler barns lasande, men det &r intressant att ta upp héar eftersom inte bara barns
lasande, utan dven vuxnas (vilket jag kommer fram till i min analys nedan) kan
motiveras av brister i barnens sprakliga férmaga. Persson (2015, ss. 136-139)
ifrdgasatter inte framst huruvida lasning kan ha positiva effekter for den sprakliga
formagan eller huruvida barn har bristande las- och sprakfardigheter, snarare
podngterar han att den tryckta boken som medium Overskattas av lasrérelsen. Denna
diskurs hianger samman med den ” mediekritiska och masskulturkritiska diskursen”
(Persson 2015, ss. 139-143), som innebar forestaliningar om litteraturen som motpol
till den f6rddrvande masskulturen, dér texten framstills som i alla avseenden
overldgsen” bilden, och andra medier 4n boken antas ha negativa verkningar pa
spraket och moralen. Sina exempel pa detta synsétt hamtar Persson i lasrorelsens
reklamannonser.

Persson hittar de olika forestallningarna om lasning bland annat i skolans
styrdokument, lashandbocker,  kampanjer  for  att  frdmja  ldsande,
litteraturvetenskapliga debatter och texter om biblioterapi. Boken ar en éversikt over
forharskande forestallningar snarare an forskningslaget, i nagon man alltsa ett
exempel pa vad jag forsoker gora i detta arbete, men med ett betydligt vidare fokus
och stdrre intresse for skolans roll &n for bibliotekens (jag saknar under lasningen ofta
ett biblioteksperspektiv).

Perssons bok ar i det stora hela en kritik av vart satt att se pa lasande. | detta skiljer
sig boken fran de flesta andra exemplen pa forskning som jag tar upp, ibland till den
graden att Perssons bok kritiserar just den sorts forestéllningar och argument som
nagra av de andra forfattarna tar upp. Undantaget ar den lika kritiska rapporten Synen
pa skonlitteratur for vuxna pa svenska folkbiblioteks, som Persson ar medférfattare
till.

Persson namner 1 korthet sina egna argument for att l&sa skonlitteratur i
utbildningssammanhang. Dessa dr ”demokrati, narrativ fantasi och kreativ 14sning”
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och tréning i perspektivforskjutning &r en av de positiva effekter som detta innebar
(2015, s. 26).5

Antologin Litteraturens virden

| antologin Litteraturens varden, som publicerades 2009, diskuteras litteraturens
varden och effekter fran olika disciplinara perspektiv. Forutom litteraturvetare &r
bland annat psykologer, filosofer och sociologer representerade. De texter ur
antologin som har storst relevans for mitt arbete ar Anders Palms (2009) Egenart,
egenskaper, egenvarden och Petter Jonssons (2009) Den férlosande berattelsen.

Anders Palm (2009) skriver om sex egenskaper hos litteraturen. Dessa &r fiktionalitet
(en estetisk “verkningskraft” som kénnetecknas av skapande, forestdllning och
inbillning och som har en vaxelverkan med den utomtextliga vérlden), poeticitet
(’den kapacitet i den litterdra texten som riktar ldsarens uppmérksamhet pad den
sprakliga formgivningen”), emotionalitet (litteraturens formaga att gestalta, formedla
och véacka kanslor), interrogativitet (litteraturens “fragande och ifragasittande,
provande och utforskande, undran och forundran”), performativitet (texten som
“handling och hindelse”, dess handling och verkan i lds- och tolkningsakten) och
historicitet (textens koppling till historien, bade vad galler tillkomst, tolkningshistoria
och verkan). Palm identifierar ocksa tva huvudperspektiv pa litteraturens funktion, det
kognitiva och det emotionella, didr det forra betonar “litteraturens mojligheter att ge
kunskap och insikt” och det senare betonar den kénslomassiga upplevelsen. Palm
poangterar dock att dessa egenskaper existerar i symbios, och att man egentligen
borde tala om emokognition som ett fundamentalt varde hos litteraturen.

Jonsson (2009) skriver i texten Den forlésande beréattelsen att litteraturen har ett
psykoanalytiskt virde, nimligen ”férmagan att skaka om oss och 6ppna vara 6gon for
vérlden, att lata oss se den pa nytt, erfara vara fordomar och reflektera Gver
existensens realitet.” Han konstaterar att viss litteratur, men inte all, kan fylla samma
funktioner som psykoanalysen och salunda att litteraturen till viss del har samma
varde som psykoanalysen.

Cristina Vischer Bruns Why Literature?

Bruns (2011), som undervisar i litteraturvetenskap vid Chapman University, Orange
County, och har en bakgrund i engelska och pedagogik, skriver om vardet av att lasa i
allménhet och dess betydelse for litteraturpedagogiken. 1 kapitlet Why Read
Literature? gar hon igenom olika forstaelser av lasandets funktioner och varden i en
redogorelse for samtida bidrag till litteraturforskningen. Enligt Bruns kan
skonlitteraturen vara kunskapsformedlande (“instructive” dr det ord Bruns anvinder)
och/eller en kalla till njutning. For dem som lagger tonvikt vid litteraturen som
kunskapsformedlande kan det dock vara frdga om kunskap i olika bemérkelser. A ena
sidan kan praktiska kunskaper 6vas upp vid ldsandet, exempelvis texttolkning,
argumentation eller kritiskt tinkande (Bruns 2011, s. 11), & andra sidan kan kunskap
av existentiell eller moralisk art komma lasaren till del genom att erbjuda andra

5 Se Magnus Perssons bok Varfor lasa litteratur?
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perspektiv pa varlden an det egna, eller genom att lata lasaren konfronteras med
idealistiska alternativ.

Vad galler de perspektiv som emfaserar njutningen, snarare an kunskapen, som
funktion av lasandet varierar de fran att se gladjen och njutningen som litteraturens
och litteraturvetenskapens existensberéattigande till att se gladjen och njutningen som
en effekt av litteraturens formaga att lata lasaren komma néra andra liv och satt att
leva, eller till och med 6verskrida grénserna for vad vi sjalva ar (Bruns 2011 ss. 14-
15). Vissa av de perspektiv som lagger tonvikt pa den litterdra gladjen och njutningen
ser den alltsa som litteraturens primara funktion, medan andra ser den som féljder av
andra funktioner hos litteraturen. | vissa fall verkar det som att njutningsperspektivet
och det kunskapsformedlande perspektivet kan éverlappa (inom bada finns exempel
pa perspektivforskjutning som nagot positivt, till exempel).

Andra viktiga funktioner hos litteraturen ar att framkalla vissa sorters effekter, i
bemarkelsen reaktioner hos l&saren. De exempel Bruns (2011 ss. 18-26) tar upp
hérleds till litteraturvetaren Rita Felski, och &r chock, igenkénning (“recognition”)
och fortrollning (“enchantment”). Dessa effekter kan ibland, beroende pé ldsaren,
vara sjalvandamal, men de kan ocksa vara medel for att litteraturen ska kunna ha
andra verkningar. Bruns skriver om litteraturens chockverkan:

The uncomfortable and even painfully shocking experiences readers can suffer in the pages of
books indeed matter because we want and need to have our limited awareness stretched, and such
expansion often requires breaking open or undoing once-settled perspectives. In this way shock
can also facilitate the gains in knowledge that Felski attributes to literary reading by opening up
the psychological or intellectual space necessary for new insights.

Bruns, 2011, s. 19

Denna litteraturens chockverkan har tydliga likheter med vad Persson kallar for
overskridande, och liksom Bruns refererar till Felski ndr hon skriver om litterara
chocker, refererar Persson till Felski nar han skriver om odverskridandet.

Igenkanningen som effekt ar kopplad till sjalvforstaelse och sjalvinsikt (det ar alltsa
fraga om vidgad kunskap, dven om kallan kanske inte direkt ar litteraturen). Vad
galler fortrollningen innebér den formaga litteraturen har att fangsla oss i en annan
varld, med alla olika foljder detta har (allt fran att erbjuda perspektiv pa var tillvaro
eller andra former av tillvaro till meningsskapande eller tanjande av var
forestallningsformaga tas upp som exempel). | Bruns redogdrelse 6verlappar de olika
perspektiven som synes, och det &r tydligt att hon inte ser dem framst som olika
konkurrerande perspektiv, utan som kompletterande.

Rapporten Synen pad skonlitteratur for vuxna pa svenska folkbibliotek

2013 publicerades en forstudie med namnet Synen pa skonlitteratur for vuxna pa
svenska folkbibliotek, som planerades utmynna i projektet Fordjupad syn pa
skonlitteratur (Ehrenberg, Persson & Svensson 2013). | stéllet resulterade forstudien i
en rapport med samma namn, som var en fordjupad studie (Persson, Ehrenberg,
Svensson & Andersson 2015). Dessa studier genomfordes i samarbete mellan Region
Halland (som var projektégare), Kultur i Vast, Regionbibliotek Stockholm, Malmo
hogskola och Regionbibliotek Halland. Den fraga som forstudien utgick fran var
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vilken litteratursyn gallande skonlitterart arbete for vuxna finns det pa vara
bibliotek?” (Ehrenberg, Persson & Svensson 2013). Resultatet av forstudien
summeras i inledningen till rapporten med foljande ord:

Fram steg en bild av engagerade och pahittiga bibliotek men dar sjalva grunden for det
skonlitterdra arbetet drevs av underliggande forestéllningar om Den Goda Boken och
oreflekterade idéer om kvalitetsnivaer. /.../ Samtidigt med intervjuerna delades dven ut en mindre
enkat kring den enskilda bibliotekariens ldsning. Resultaten visade en kar av ldsande manniskor,
fast 6vertygade att lasning ar bra och utvecklande.

Persson et al., 2015, s. 3

Rapporten bekraftar och fordjupar forstudiens resultat. Det konstateras att myten om
den goda boken eller myten om den goda litteraturen (se Persson 2015) skymtar i
bibliotekariernas attityder till skonlitteratur for vuxna. Denna bild har framkommit
genom analys av intervjumaterial. Som en del av studien har ocksa anstkningar om
bidrag for lasframjande projekt undersokts. Gemensamt for dessa ansdkningar ar att
de visar “en stark Overtygelse om formégan att paverka och fordndra i positiv
riktning” (Persson et al. 2015, s. 12).

Sammanfattningsvis kan sdgas att den del av undersékningen som har tydligast
beréringspunkter med min uppsats, har mycket tydliga paralleller med Perssons Den
goda boken. Minst lika mycket emfas laggs pa det faktum att argumenten for att lasa
skonlitteratur ar oreflekterade eller inte motiveras narmare, som det laggs pa vilka
argument det ar fraga om.
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Materialgenomgang och analys

Upplagget i analysdelen & som foljer. Forst en materialgenomgang, sedan
analysarbetet. | den inledande materialgenomgangen presenterar jag en helhetsbild av
materialet, och sedan, genom exempel i form av citat och beskrivningar av citatens
sammanhang, gar jag igenom mitt material. Sedan foljer sjalva diskursanalysen, dar
jag tittar pa delar av mitt material utifran fyra av Johnstones sex olika sétt pa vilka
text och kontext 6msesidigt paverkar varandra. Materialgenomgangen och analysen
ska mojliggéra besvarandet av mina tva forsta forskningsfragor. Kapitlet efter detta
ska mojliggéra besvarandet av min tredje forskningsfraga, dar jag relaterar det jag
kommit fram till i min analys till det tvarvetenskapliga forskningssammanhang som
presenteras i avsnittet Forskningslaget ovan.

Eftersom jag undersoker ett diskursivt sammanhang och inte specifika skribenters
bidrag till diskursen vill jag undvika att onodigtvis rikta uppmérksamhet mot de olika
texternas forfattare. Darfor gors referenser till primarkéallorna med siffror inom
parentes, som refererar till motsvarande siffra i litteraturfrteckningen.

Materialgenomgéng

Helhetsintryck

Efter min genomgang av fyra och en halv argang av BBL har jag funnit 30 texter dar
vuxnas lasande eller lasande i allménhet omnamns. Da har jag valt att inte ta med
exempelvis recensioner av bocker for vuxna eller uttalanden i stil med ”pa andra
vaningen har vi skonlitteratur for vuxna” eller nagon som i en intervju sager att hon
eller han tycker om att lasa deckare. Jag har fokuserat ganska snavt pa pastaenden om
vuxnas lasande eller lasande i allméanhet. Detta innebar att pastdenden om vuxnas
lasande eller lasande i allmanhet, gors med en lagre frekvens an en gang per nummer,
eftersom jag tittat pd sammanlagt 38 nummer. Dessa siffror ar dock inte statistiskt
tillforlitliga, eftersom jag inte letat efter dessa omnamnanden med hjélp av nagon
entydig, rigid definition for vad ett omnamnande innebar.

Tva av texterna jag hittat kan anvandas for att illustrera det helhetsintryck jag fatt
efter min genomgang. | en debattartikel fran mitten av 2015 (1), med utgangspunkt i
kulturradets kunskapsoversikt Med lasningen som mal, konstateras att “manga
lasfrimjandeinsatser grundar sig mer pd tro och tradition &n pé empiri och vetande”
och att det finns ett behov av att 6ka kunskapen om den forskning som finns om
lasande och lasengagemang. Ungefar ett halvar senare, i en notis fran Svensk
biblioteksfoérening (2), meddelas att foreningen beviljat forskningsstéd om drygt
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100 000 kr till projektet ”Litteraturens forsvar. Argument for lasning av skonlitteratur
i den digitala tidsaldern.”, som gar ut pa att granska och kontextualisera samtida
argument for lasning av skonlitteratur. Debattartikeln och féreningens meddelande
sammanfattar bra det intryck jag fatt efter min genomgang: att folk borde lasa och att
det ar bra for dem ses som en sjalvklarhet som det inte alltid argumenteras for
(undantaget barns lasande), och detta skulle kunna peka pa att det finns ett behov av
att de som &r verksamma i biblioteksbranschen tar del av senare ars forskning pa
omradet.

| mitt material har jag inte identifierat ndgon debatt om lasande som é&r tillndrmelsevis
sa levande och intensiv som den om barns lasande, som handlar om tillgangen till
bemannade skolbibliotek och l&sframjande arbete av olika slag. Mitt &mne for
undersdkning berdrs ibland i denna debatt, och flera av de texter jag valt att se
narmare pa handlar darfor framst om barn och lasande, och vuxnas lasande tas upp i
detta sammanhang. Ett annat aterkommande sammanhang dar vuxnas lasande dyker
upp ar texter som handlar om bibliotekens roll och mdgjligheter till att bidra i en vérld
dar manga manniskor ar pa flykt, och i ett Sverige med manga nya medborgare,
asylsokande, pappersldsa och spraklig mangfald. Texterna om mangkulturalitet och
spraklig mangfald fokuserar oftast pa barn de med. Dessa tvd sammanhang ar
vanligast. Vuxnas lasande tas ocksa upp flera ganger i texter om fangelsebibliotek.
Andra sammanhang fér omnamnande ar inte lika frekvent aterkommande, men
presenteras ocksa i genomgangen.

Genomgang

Nedan féljer en genomgang dar jag tar upp alla texter jag hittat dar vuxnas lasande
eller lasande i allmanhet omnamns. Genomgangen &r 16st organiserad kring olika sétt
att prata om lasande. Dessa satt att prata om lasande Gverlappar och flera pastaenden
passar inte riktigt in nagonstans, varfor detta avsnitt kan tyckas aningen rorigt. Jag
later det vara aningen rorigt for att gora diskursen rattvisa. Jag vill inte alltfor hart
forcera in pastaenden i kategorier, dock gor jag det i viss man for att underlatta min
genomgang.

Tva satt att tala om lasande tycks vara vanligare an andra. Det ena av dessa innebar
att lasandets positiva effekter pa lasarens sprakliga formaga satts i fokus, det andra
innebar att lasningen som erfarenhet och kunskapskalla betonas. Andra satt att
argumentera for lasande, exempelvis utifran idéer om demokrati eller medborgarskap,
ar oftast argument som samtidigt fokuserar pa sprakformaga eller kunskap och
erfarenhet. Ofta & omndmnandet av vuxnas ldsande och vikten dérav snarare ett
pastaende an ett argument och nagra argument ar sa abstrakta och otydliga att det &r
svart att se dem som annat an pastaenden eller konstaterandet av en standpunkt.

Ovan namnde jag nagra olika textsammanhang i vilka det ar vanligt att pastaenden
om vuxnas lasande dyker upp. Dessa var texter som i huvudsak behandlar barns
lasande i vilka vuxnas lasande tas upp, och texter om det mangkulturells Sverige.
Utover det att sprakformaga tenderar att vara fokus for de argument for lasande som
tas upp i texter om barns lasande och mangkulturalitet, har jag inte hittat nagra
anmarkningsvarda samband vad géller typ av argument och textsammanhang.
Sprakliga argument &ar helt enkelt vanligast. Dessutom finns det som sagt fler
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sammanhang for omnamnande &n de jag ndmnt ovan, och fler sorters argument én de
jag némnt. Nedan tar jag upp alla jag hittat.

Vi borjar med att titta pa sprakliga argument, inledningsvis i sammanhanget barns
lasande. Vuxnas lasande tas i dessa fall upp framst som ett sétt att stimulera barns
lasande — de vuxnas lasande kan alltsa vara ett instrument for att utveckla barnens
lasande och sprak, och inte bara de vuxnas egna sprak. Ett exempel pa detta ar
artikeln “’Sverige kan lira av Praesa” (3). Praesa, ar en lasframjande verksamhet i
Sydafrika, bedriver tvasprakig undervisning och har som mal att ’pa olika sitt lyfta
modersmalen”, eftersom det finns manga (11 officiella) sprak i Sydafrika. En stor del
av skolundervisningen bedrivs pa engelska, varfor barnen inte lér sig l4sa och skriva
péa sina modersmal.” | artikeln konstaterar att “’[k]ulturrddets handlingsprogram for
lasframjande har vissa likheter med Praesas strategier” men en viktig skillnad tas
ocksa upp: i Sverige ar fokus mer pa den lasande individen, medan det lasframjande
arbetet 1 Sydafrika sker 1 en bredare social kontext.” Tydligast kommer den sprakligt
instrumentella synen pa lasande till uttryck i foljande ord: ”Genom Nal’ibali-projektet
betonas lasning for néjes skull mycket starkt. Det faktum att den som gillar att lasa
laser mer och blir duktigare ligger till grund.” De vuxnas ldsande &r i fallet Praesa
framst ett satt att stimulera barns lasande, men fran Praesas hall podngterar man att
»’[m]angarigt arbete i mangsprakiga miljoer har lett till en forstaelse for vad karleken
till berattelser betyder for alla barn och vuxna.”” Det ar viktigt att barn ldser for
barnens sprakutveckling, och att vuxna laser, bland annat eftersom det underlattar
arbetet med barnens lasformaga.

En annan text (4) dar spraklig formaga ar huvudargumentet for lasande handlar om
lasframjande arbete riktat mot Australiens ursprungsbefolkning. Dar konstateras det
att barnen, med sitt ursprung i en kultur dar kunskap traditionellt éverforts muntligt
och pa andra sprak an engelska, far problem i den engelsksprakiga skolan, och att
lasformagan bland dessa barn &r valdigt mycket samre an bland barn fran
engelsksprakiga familjer. Ett av de storsta problemen ér att det i urbefolkningens hem
finns féarre bocker och datorer, och att lasande inte ar en naturlig del av den kultur i
vilken de véxer upp, varfor l&sande inte blir ett naturligt inslag i barnens tillvaro. Det
konstateras att vuxna inte laser, och att detta far negativa foljder for barnen. Att det
aven far negativa foljder for de vuxna, varken de har barn eller inte, ar, precis som i
artikeln “’Sverige kan lira av Praesa”, en bakomliggande, outtalad sanning. Ocksa i
artikeln “Varfor liser inte killar?” (5) instrumentaliseras vuxnas lasande pa detta
sétt. Pojkarna som inte ldser behdver “manliga forebilder”. Om de vuxna ldser sa
hérmar de unga dem.

Vuxna som lasande forebilder namns manga ganger i mitt material. Flera av de
bibliotekarier som besvarat en enkdt om hur arbetet pa biblioteken kommer att
paverkas av den nya bibliotekslagen som tradde i kraft 2014 tar upp vikten av vuxnas
lasande ur detta perspektiv (6). Aven de som arbetar pa bibliotek bor vara lasande
forebilder, enligt i kronikan Léastid pa jobbet (7), for “[h]ur ska vi fi barn och
ungdomar att lasa om vi inte uppratthaller en lisande kultur bland vuxna?” I kronikan
foreslas att “samtliga som arbetar pa bibliotek placerar sokdatorn bakom ryggen och
uppmuntras att lasa skonlitteratur mellan fragorna.” Detta motiveras dock inte enbart
av forebildstanken, utan dven av att bibliotekarier som arbetar med skonlitteratur ofta
agnar en stor del av sitt privatliv at att utveckla sin yrkeskompetens. L&sande
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forebilder ar ocksa amnet for en hel artikel, Svarlost och lattlast (8). Aven har
kommer idén om lasande bibliotekarier till uttryck. I artikeln framgar att pojkar inte
laser eftersom man inte l&ser, och &ven att litteraturen kan ha andra positiva effekter
an den sprakutvecklande, varfor jag aterkommer till den nedan.

Ett annat uttalande som skulle kunna tolkas som ett exempel pa hur sprakligt
motiverad argumentation kommer till uttryck i idén om lasande forebilder finns i ett
kort reportage om davarande kulturministern Lena Adelsohn Liljeroths besék pa
Biblioteksdagarna i Orebro 2013 (9). Pa grund av den minskade lasfardigheten har
bibliotekarierna “en stor betydelse for att vdacka laslusten hos barn och unga. Lisning
och lasforstaelse ar en av vara stora demokratiska utmaningar. Det skulle behévas en
nationell kampanj for att f4 igang l4dsandet bland vuxna.” Om man ser till kontexten
skulle detta kunna tolkas som ett exempel pa vuxnas lasande som medel for
lasframjande bland unga, det vill séga att citatet helt enkelt tolkas sahar: barn laser
daligt alltsa borde vuxna ldsa mer. Men denna utsaga skulle dven kunna ses som ett
mer isolerat pastdende om att vuxna helt enkelt borde lasa. Om sa ar fallet &r det dock
fraga om ett pastdende som inte motiveras.

Andra exempel pa vuxnas ldsande som instrument for att framja barns
sprakutveckling och lasformaga finns i texter om bibliotekens arbete med spéadbarn,
exempelvis babybokprat, som involverar aktiva foréldrar (10), och Bokstart, som ska
fa foraldrar att lasa for och med sina barn (Bokstart namns i flera texter, exempelvis
11 och 3).

Ett annat vanligt forekommande satt att argumentera for vuxnas lasande fokuserar pa
lasandet som upplevelse, erfarenhet och kunskapskalla. Har ar sjalva det som
formedlas av spraket i fokus snarare an spraket sjalvt. Har finns variation. Upplevelse
och erfarenhet kan forstas som allt fran eskapism till insyn i andra perspektiv och
kulturer. Lasningen kan innebara allt fran forstroelse till bildning, men aven andra
positiva effekter lyfts fram, som sjalvinsikt sprungen ur den reflektion som mdotet med
texten leder till. Dessa argument for lasning tycks inte komma till uttryck lika ofta
som de sprakliga argumenten. Aven dessa argument forekommer ibland i kontexten
barns lasande, som i en artikel om lasfraimjande krafter som arbetar for att hostlovet
ska bli ett l&slov (12), dar det star att ”[e]tt 14slov blir ett tillfdlle for bade barn och
vuxna att resa 1 fantasins vérld och fa nya upplevelser.”

Ovan nédmner jag en redogorelse for resultaten av en enkatundersékning om hur
bibliotekens arbete paverkas av den nya bibliotekslagen. Dar forekommer dven det
upplevelse- och erfarenhetsorienterade sittet att se pa ldsning: ”Om du av olika
anledningar &r utslagen kan faktiskt en berattelse bade stirka och ge
igenkanningsfaktor, du ér inte ensam” (6). Ett annat exempel pa igenkanningen som
resultat av lasupplevelsen finns i texten Rapport fran natverkstraff for bibliotek pa
fangelser och hakten 19 april 2013 (13) som publicerades i den del av tidskriften som
innehaller information om Svensk biblioteksférenings verksamhet. Har tas
”identifikation som leder vidare till samtal om det egna livet” upp som en positiv
effekt av ladsandet. Viktigt att poangtera ar att det i detta specifika fall handlar om
lasning av sjalvbiografier pa ett behandlingshem for unga kvinnor, och alltsa inte
specifikt om skonlitteratur.
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| en artikel om Svensk biblioteksforenings natverk for HBTQ-fragor (14), dar det star
om bibliotekets roll i arbetet for ett 6ppnare och mer tolerant samhélle. I artikeln talar
en bibliotekarie om att “en av litteraturens viktigaste uppgifter 4r att verka
identitetsstodjande.” Detta forklaras narmare:

Olika personer eller gestalter i medierna blir antingen ens forebild eller inte. Fér HBT-personer ar
det sarskilt viktigt att hitta forebilder, scenarier och berattelser som kan bekrafta ratten till att vara
just den man é&r eller vill vara. HBT-kulturen har alltfér lange varit osynliggjord eller negativt
uppmérksammad. Darfor ar det viktigt att biblioteket tydligt markerar att HBT-personer blir
sedda och inkluderade. Tidskrifter, faktabdcker, skonlitteratur och filmer som tematiskt skildrar
vérlden utanfor det heteronormativa perspektivet bor lyftas fram.

14

Denna funktion hos litteraturen, att kunna vara nagot som saknas i lasarens sociala
verklighet, har tydliga beroringspunkter med de forstaelser som jag ovan tar upp som
exempel pa lasningen som upplevelse och erfarenhet, i alla fall om man ser
“identitetsstodjandet” som en process dir identiteten stodjs som en foljd av
upplevelser och intryck (fiktiva eller ej). Dock ar detta det enda exemplet jag hittat pa
fiktiva forebilder. Litteraturens funktion skulle i detta fall kunna tolkas som ett socialt
substitut att anvanda sig av nar det finns bristande tolerans, férstaelse och mojligheter
till identifikation i lasarens sociala varld, eller helt enkelt som ett komplement till
lasarens sociala upplevelser och en vég till vidgade perspektiv.

Forstaelsen av lasning som upplevelse och erfarenhet kommer ibland till uttryck i
texter som ror demokrati. Ett exempel pa detta satt att prata om och forsta lasandets
betydelse finns i en debattartikel med rubriken Forsvara demokratin och bekdmpa
klyftorna (15). Artikeln ”uppmanar politiker pa alla nivéaer att ta ansvar for att den nya
bibliotekslagen implementeras™ och identifierar i enlighet med denna lag bibliotekets
uppdrag som ett demokratiskt sadant. Det skrivs bland annat att *’[l]itteratur och
kultur har férmagan att Oppna dorrar till det okéanda, skapa forstaelse for det
frammande och erbjuda nya sitt att se pa varlden” samt att ”[bJildning, som en gang
sdgs som demokratins grundbult, virderas allt lagre.” Men i denna text kommer dven
det sprakligt instrumentella sattet att tala om och forsta vikten av lasande till uttryck,
da forfattarna skriver att “sjunkande skolresultat och sidmre lisforstielse skapar ett
vixande demokratiskt underskott 1 vart samhélle”, ndgot som skolbiblioteken kan
hjélpa till att motarbeta. Har knyts egentligen tva sorters argument for lasning ihop:
lasningen som vag till erfarenheter och bildning och forstroelse, vidgade perspektiv
och forstdelse, forutsatter att lasaren beharskar spraket och har tillrackligt god
lasfardighet. Detta antagande, som kanske kan framsta som en sjalvklarhet - det klart
att man maste lara sig lasa innan man kan lasa med behallning — ar dock oftast mer
eller mindre outtalat, och de flesta texterna om barns ldsande och tillgang till
skolbibliotek lagger oftast fokus pa skolresultat, snarare an det faktum att barnen en
gang ska bli vuxna, lasande samhallsmedborgare.

Det finns fler exempel pa nér dessa tva satt att argumentera for lasning skymtar i
samma text. Ett exempel pd detta dr artikeln “Bokstafetter bidrar till bildning vid
forskningsbibliotek” (16), som handlar om skonlitterdrt ldsfrimjande vid nagra
svenska  hogskolebibliotek. Har sédger en  biblioteksdirektor  vid et
universitetsbibliotek apropa bokstafetterna att [v]i lar [studenterna] akademiskt
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skrivande, men for att kunna skriva maste man ocksa utveckla sina fardigheter i att
ldsa.” Detta ar ett exempel pa sprakligt instrumentell forstaelse av vikten med
skonlitterart lasande (och det enda tydliga exemplet jag hittat dar vuxnas sprakliga
formaga ar andamal och inte framst ett medel for att forbattra barns sprakliga
formaga). Exempel pa en mer upplevelse-, erfarenhets- och bildningsbetonad
forstaelse tror jag kommer till uttryck nar forfattaren namner Karolinska Institutets
boksamling Camera Obscura, som bland annat innchaller “skonlitteratur med
medicinsk anknytning” och humaniora, vilket ju kan bidra med andra perspektiv pa
medicinen &n det medicinska inifranperspektivet.

Ett annat exempel pa en text dar sprak samt upplevelse och erfarenhet namns som
argument for lasning ar ovan namnda reportage fran en konferens om lasframjande
(8). Som jag redan skrivit ovan tas den vuxna lasaren som forebild for barn och
ungdomar upp i en kontext dar barns och ungas l&dsande framst framstélls som ett
instrument for spraklig utveckling. Men har finns &ven ett annat perspektiv, dar
innehallet snarare an spraket betonas, nar en kulturpsykolog tar upp tio funktioner hos
litteraturen: ” inspiration, imagination, intuition, férundran, identitet, ideal, illusion,
innovation, integration och samtal.”

Ibland &r argumentationen undflyende, och kannetecknas av uttryck for en tro pa
olika abstrakta vdrden hos litteraturen. ”Tro” skriver jag darfor att vardena inte
argumenteras for i sammanhanget, och “abstrakta” virden eftersom virdena inte
exemplifieras konkret eller forklaras, utan snarare bara ségs finnas dar. Ett exempel
pa detta finns i den ovan namnda artikeln om bokstaffetter (16), narmare bestamt i
slutet, dar forfattaren skriver:

Och s finns forstas, forutom anvandbarhet och nytta relaterad till studenters fardigheter och
profilering av forskare och bibliotek, aspekten att skonlitteratur och lasupplevelser har ett
egenvarde, ndgot som star pa egna ben och som ligger ockséa forskningsbibliotekarier varmt om
hjértat.

16

Hiér forutsdtts att skonlitteraturen har ett “egenvérde” som inte behdver forklaras
narmare. Liknande sétt att argumentera forekommer ibland i anslutning till den sorts
argument som betonar upplevelser, erfarenhet och bildning. Ett exempel pa detta
finns i texten Biblioteken och manniskor pa flykt (17), som é&r ett anonymt upprop
som innan det publicerades i tidskriften publicerades pa foreningens webbplats, for
att mobilisera biblioteken till flyktingars hjalp:

Aterigen mobiliserar biblioteken, for vi vet att sagor, forskning, romaner och sprakcaféer — all
kultur och kunskap rustar samhallet mot populism och rasism, och starker oss alla som
medmaénniskor.

17

Om det med detta avses att kunskap, inhdmtad exempelvis fran “sagor, forskning,
romaner”, “rustar samhillet mot populism och rasism”, gar det att skymta en
litteratursyn i stil med den som kommer till uttryck i ovan ndmnda debattartikel
Forsvara demokratin och bekdmpa Kklyftorna (15), det vill sdga en forestalining om
skonlitteraturen som kalla till erfarenhet och insikt, som skolning. Det gar ocksa att

33



tolka dessa slagordsmassiga rader som uttryck for tro snarare an ett exempel pa
argumentation.

En annan text som tydligt exemplifierar en positiv litteratursyn som det inte riktigt
argumenteras for ar krénikan Jag vet att du ar duktig, men pa vad? (18). Forfattaren
foreslar, med inspiration fran ett Gustave Flaubert-citat, att vi kan lasa for att leva
snarare an for att roa oss eller lara oss. Eftersom jag inte tror att forfattaren med [1]as
for att leva” hinsyftar pa litteraturkritiker eller talboksinldsare som far sitt levebrod
av lasning, utan pa nagot betydligt mer abstrakt, ser jag detta som ett oargumenterat
uttryck for positiv litteratursyn. | texten kommer dock dven andra satt att se pa
litteratur till uttryck. Vikten av lasfardighet i en demokrati tas upp som motiv for
lasframjande arbete, vilket skulle kunna tolkas som ett exempel pa en sprakligt
instrumentell syn pa lasning: “Det #r inte lingre endast en kulturfriga utan en
demokratifraga.”

Nyss ndmnda ’[1]as for att leva” (18) framstér som ett poetiskt och kanske aningen
hogtravande upphdjande av litteraturen. | mitt material finns dock ett exempel pa hur
lasande och liv hanger samman pa ett mer konkret satt, namligen i ett reportage om
journalisterna Martin Schibbye och Johan Persson och deras tid i etiopiskt fangelse
(19). Martin Schibbye ndmner att han i fangelset laste Patty Smiths bok Just Kids,
och att hennes skildring var sa stark att ”[l]ivslusten kom tillbaka” och “man ville
Overleva for att f4 mota livet dir ute igen.” Om detta tolkas som att litteraturen
formedlar en upplevelse pa ett s effektivt satt att den kan faktiskt kan upplevas och
tas pa allvar av lasaren, &ar detta ett bra exempel pa upplevelse- och
erfarenhetsbetonad argumentation for lasningens varde. Viktigt att ndmna ar att det i
detta specifika fall ar fraga om en sjélvbiografisk bok.

En text som framst handlar om vuxnas l4dsande &r reportaget En stunds frihet i
biblioteket (20), som handlar om féangelsebiblioteket i Kumlaanstalten. Redan i
rubriken antyds nagot som litteraturen kan ge lasaren. De flesta av argumenten for
lasande i denna text ar, precis som rubriken pekar pa, upplevelse-, erfarenhets- och
bildningsorienterade, men lasandet som vag till spraklig utveckling namns ocksa.
Litteraturen erbjuder “drommar, hopp och chansen att ldra sig ndgot nytt”.
Litteraturen ar sdllskap (”’[m]ed en bok &r man aldrig ensam”), forstroelse, “en bra
fritidssysselsdttning” och kan ge “ett annat synsétt pa saker och ting, och man lér sig
utveckla spriket och sina tankar”. Aven i denna text forekommer forestillningen om
vuxnas lasande som medel for att framja barns ldsande. Det handlar om projektet
”Godnattsagor inifran”, som gar ut pé att internerade foréldrar far 14sa in sagor och
skicka hem till barnen, for att ge ”forédldrar 1 fangelse storre sjdlvfortroende och bittre
forutsattningar for att kunna prata lasning och bdcker, och aven inspirera till mer
sago- och hoglasning.” Detta dr den enda text jag last dar det tydligt framhalls att
foralderns lasande for barnet ocksa kan ha positiva verkningar for foraldern.

| en artikel om ett annat fangelsebibliotek, det i hogriskfangelset Hall, &r det framst
den sprakligt instrumentella diskursen som kommer till uttryck (21). Bland annat
ndmns ~ovana ldsare” och hur biblioteken kan “’sdnka trosklarna till utbildning.” T en
tredje artikel om fangelsebibliotek kommer aterigen upplevelse-, erfarenhets- och
bildningsdiskursen till uttryck (22). Lasningen omndmns hir som ett “vapen mot
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fordomar” och ett sétt att ’bryta klienters isolering”. Dock omndmns litteraturen dven
som instrument for spraklig utveckling och forbattrad kommunikationsférmaga.

| en fjarde artikel om fangelsebibliotek (23), som handlar om lasning pa
kriminalvardsanstalten Beateberg i Huddinge, &r den sprakligt instrumentella synen
aterigen forharskande. Pa anstalten vill man “héja utbildningsnivdn genom att bland
annat hoja motivationen for lasning”, och “’drivkraften okar nér ordforradet vixer”.

Det finns ocksa ett antal texter dar vikten av arbete med lasframjande bland vuxna
kommer till uttryck, men i véldigt vaga ordalag, exempelvis i artikeln Gnesta satter
barnen forst (24). Dar ndmns en ldsecirkel for vuxna “invandrare och flyktingar som
ar litteraturintresserade” pa lattlast svenska. ”[D]et ar alltsd inte undervisning I
svenska” podngteras dock. Ett annat exempel finns i en artikel om biblioteket i
Vingaker, Sodermanland, dar arbetet med lasframjande fér vuxna omnamns som en
viktig del av verksamheten, dock utan motivering (25).

| ytterligare en text (26) forekommer flera olika satt att argumentera for lasning.
Artikeln &r ett reportage fran konferensen Motesplats Boras och har kommer manga
roster till tals. Vikten av att foraldrar laser hogt for sina barn for att dessa ska fa ett
“lustfyllt forhallningssitt till lasning” tas upp av ldsambassadéren och forfattaren
Johan Unenge, anvandandet av skonlitteratur for att fa andra perspektiv tas upp av en
universitetslektor i svenska. Aven skonlitteraturens “egenvirde” tas upp av en
allmanlékare och docent i medicinsk humaniora, som talar om skonlitteraturen som
ett “verktyg for att lara sig se bortom det generella”.

| nagra texter forekommer argument kring vuxnas lasande eller lasande i allmanhet
som varken ar sprakliga eller ror upplevelse-, erfarenhets- eller bildningsaspekter av
lasandet. Inte heller ar det fraga om den sorts odelat positiva asikter som det inte alls
argumenteras for, som jag gett nagra exempel pa ovan. | en kort text om
litteraturpedagogiskt arbete med sma barn (27) tas vikten av att lasa och pa andra satt
exponera spadbarn for litteratur upp, men utdver att poangtera vikten av foréldrarna
vad géller barnens utvecklande av laslust tas psykologiska och sociala aspekter upp:
lasningen i familjen “skapar trygghet, tillit och nédrhet — bidrar till att foréldrar och
barn knyter an till varandra.” Ett annat undantag finns i en kronika eller kommentar
rorande bibliotekariers yrkesidentitet, dar forfattaren sager sig tro att folkbiblioteken i
arbetet med skonlitteratur “skulle kunna vara en sjalens omvardare” (28). Detta
motiveras inte narmare och skulle antingen kunna tolkas som ett pastaende om
litteraturens terapeutiska effekt, eller som ett psykologiskt fargat metaforiskt uttryck
for en allman tro pa litteraturens kraft i linje med de oargumenterade exempel som jag
har tagit upp ovan. Ett tredje exempel pa en litteratursyn som pa ytterligare ett satt
betonar litteraturens psykologiska effekter finns i artikeln Miller istéllet for piller som
handlar om en biblioterapeutisk bokcirkel for missbrukare i Norrkdping (29). | denna
text forekommer upplevelse-, erfarenhets- och bildningsargument for ldsande.
Litteraturen omnamns som flykt och som kalla till andras upplevelser, men den sigs
ocksé kunna gora ldsaren ”lugnare och mindre ensam”. Dessa undantag skulle forstds
kunna ses som exempel pa upplevelse-, erfarenhets- och bildningsargument, och de
psykologiska effekterna skulle helt enkelt kunna ses som reaktioner eller processer
som startas genom den upplevelse och erfarenhet som l&dsandet innebéar, men eftersom
lasandet och litteraturen inte har framstallts pa detta tydligt psykologiska vis i resten
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av det material jag analyserat véljer jag att ta upp det som ett annat satt att
argumentera for lasande.

Trots att jag alltsa identifierat tva huvudsakliga sétt att prata om och forsta vuxnas
lasande, och att vikten av att vuxna ldser om och om igen kommer till uttryck i de
texter jag last, maste jag konstatera att det inte forekommer nagon debatt om vuxnas
lasande som ar tillnarmelsevis sa levande och intensiv som den om barns lasande. Det
argumenteras inte lika mycket for vuxnas ldsande som for barns. | det stora hela tas
vuxnas ldsande och dess positiva effekter for givna. Hanvisningar till vetenskapliga
rapporter eller liknande férekommer i stort sett inte alls i de texter som berdr vuxnas
lasande. Forestéllningar och asikter kommer dock till uttryck, och det ar dessa uttryck
som ska granskas ndrmare i mitt arbetes nasta del.

Min ambition har varit att fa med samtliga exempel pa uttalanden om vuxnas lasande
som jag hittat, atminstone alla de exempel dar nagot faktiskt pastds om vuxnas
lasande eller Iasande i allmanhet. Ovanstaende genomgang ar alltsa ett forsok till en
uttdmmande redogdrelse, vilket torde sdaga nagot om hur lite det talas om vuxnas
lasande, lasande i allménhet och dess effekter i BBL.

Att debatten kring barns lasande ar intensiv och ges mycket utrymme kan givetvis
forklaras av bland annat en tydligare politisk styrning med bland annat krav pa
skolbibliotek som skolorna inte lever upp till, vilket blir nyhetsstoff. Det &r darfor jag,
trots att jag skriver om vuxnas lasande, om och om igen tar upp barns ldsande. Denna
debatt genomsyrar helt enkelt svensk biblioteksdebatt. Och det ar forstas bra,
eftersom det ar viktiga fragor.

Att vuxnas lasande ges sa lite utrymme, och att det i sa pass stor utstrackning tas for
givet, framstar som aningen underligt av atminstone tva anledningar. Dels &r olika
former av arbete med litteratur for vuxna och vuxna lasare en mycket stor del av
bibliotekens verksamhet, vilket inte framkommer alls lika tydligt i biblioteksdebatten
som det gor vid ett biblioteksbesdk. Dels har det fran andra hall &n det biblioteks- och
informationsvetenskapliga pa sistone producerats mycket forskning rérande lasandets
effekter. | biblioteksdebatten avspeglas detta i stort sett inte annat an da det handlar
om barns lasande.

Att det i biblioteksvarlden rader brist pa koppling till forskningen vad galler vuxnas
lasning och att det Overlag rader brist pa problematisering kring argument for
skonlitterar  lasning  konstateras  uttryckligen under min genomgang av
Biblioteksbladet, i en kort rapport fran seminariet Mot ett nytt litterart landskap —
kartan ritas om (30), dar en undersokning om hur folkbiblioteken ser pa
skonlitteraturen presenterades. Seminariets slutsats om bristande koppling mellan
forskning och bibliotekspraktik baserades pa intervjuer med bibliotekarier. Denna
slutsats bekréftats av min genomgang av biblioteksdebatten i BBL.

| nasta avsnitt ska jag undersoka de forestéallningar, asikter och argument om och for

vuxnas lasande eller lasande i allmanhet som jag hittat i min genomgang, genom att
titta narmare pa samspelet mellan texterna och deras kontext.
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Analys

| denna del analyserar jag det textmaterial fran BBL som presenterats ovan.
Upplégget foljer Barbara Johnstones heuristiska modell. Detta innebér att analysen ar
indelad i fyra delar (eftersom jag bortser fran tva av Johnstones kategorier): diskurs
och varld, diskurs och deltagare, diskurs i tiden, samt diskurs och syfte. Denna
diskursanalys ar amnad att fordjupa det som kommit fram i foregaende avsnitt for att
jag battre ska kunna besvara mina forskningsfragor. Jag kommer inte att ga igenom
alla texter fyra ganger i rad enligt de fyra olika sétt som text och kontext paverkar
varandra. | stallet kommer jag att fokusera pa olika delar av mitt material i de olika
delarna av min analys. Ofta kommer jag att vidga fokus till att galla materialet som
helhet eller storre delar av materialet, och ibland kommer jag att koncentrera mig pa
detaljer. Ibland 6verlappar de fyra kategorierna.

| denna del av mitt arbete avses med diskurs den sprakliga kommunikation om
lasning som forekommer i mitt analysmaterial, om inget annat anges eller framgar av
sammanhanget.

Diskurs och varld
Johnstone sammanfattar hur diskurs och varld omsesidigt paverkar och skapar
varandra sahar:

Discourse is shaped by the world, by what it is ”about.” What we talk about and how we talk
about it is related to our “worldview” — the world we think of as natural and independent of
language. But discourse shapes the phenomenal (experienced) world in turn, as people bring
worlds into being by talking.

Johnstone, 2008, s. 73

Denna omsesidiga paverkan sker pa manga plan. Den kan vara kognitiv — hur vi
anvander spraket for att kommunicera om vérlden paverkar hur vi upplever, tolkar
och kategoriserar varlden (Johnstone 2008, s. 37, 46). Den 6msesidiga paverkan kan
ocksa vara ideologisk — ”[w]ays of talking produce and reproduce ways of thinking,
and ways of thinking can be manipulated via choices about grammar, style, wording,
and every other aspect of discourse” (Johnstone 2008, s. 54). Tystnad, vad som inte
sags, vad som utelamnas, forutsatts eller impliceras, ar ocksa en del av diskursen déar
varldsbild och ideologi kan reproduceras, och kan exkludera eller inkludera personer
eller grupper i diskursens sammanhang (Johnstone 2008, s. 70).

Manga av de texter jag tittat pa dar vuxnas lasande namns, och dar vikten av det
argumenteras for, ar texter om lasfraimjande arbete. Ofta handlar det om att framja
barns lasande. Foljande meningar summerar en del av det som sdgs i relation till
lasframjande arbete i mitt kallmaterial. Vuxna, bade foraldrar och andra (exempelvis
bibliotekarier) bor vara lasande forebilder, eftersom bristen pa lasande forebilder
delvis &r att beskylla for det faktum att barn inte laser tillrackligt mycket (5, 6, 7, 8,
och kanske 9). Barn, och dven manga vuxna, har bristande sprakkunskaper, eftersom
de inte laser tillrackligt mycket (5, 15). Om folk laste mer skulle deras sprakliga
formaga utvecklas (3, 4, 5, 6, 8, 10, 15, 16, 21, 22, 23). Lasning gor dessutom att
folks kulturella perspektiv vidgas (15, 22). Om folk laste mer skulle samhéllet bli
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mindre populistiskt och mindre rasistiskt, och mer demokratiskt (15, 18). Av dessa
anledningar ar det viktigt att arbeta lasframjande.

Dessa pastaenden om lasande kommer sa att séga med en varldsbild pa kopet. Lite
tillspetsat ser denna varldsbild ut som foljer. Det &r en bild av en rasistisk, populistisk
varld full av daligt bildade manniskor med bristande sprak- och lasformaga. Det ar en
varld dar vuxna inte vet sina barns basta och manga vuxna inte heller vet sitt eget
basta. Det ar en varld dar folk inte laser tillrackligt mycket. Detta ar egentligen en
ganska dyster varldsbild och en férmyndaraktig ménniskosyn.

| texter om lasfrdmjande arbete &r bibliotekarier, larare och ibland olika forebilder de
aktiva agenterna eller subjekten, snarare an de som den l&sfrdmjande verksamheten ar
riktade mot, alltsa de som enligt den forharskande varldsbilden har olika brister som
kan atgardas med hjélp av lasning. De som enligt den forharskande varldsbilden laser
for lite kommer inte till tals i diskursen. For att aterigen uttrycka mig lite tillspetsat:
de som inte vet sitt eget eller sina barns bésta, de obildade mé&nniskorna med
bristande sprak- och lasformaga och rasistiska eller populistiska tendenser, kommer
inte till tals inom diskursen.

Ibland namns aldrig uttryckligen att folk laser for lite, eller sa namns det inte varfor
det skulle vara for lite eller varfor det skulle vara bra om folk laste mer — egentligen
framfors inga tydliga argument for varfor skonlitterart Iasande &r viktigt, men det
framgar tydligt att lasframjande arbete ar det (6, 7, 9, 10, 25). | dessa fall impliceras
att lasande &r bra och viktigt. Detta &r ett olika exempel pa den tystnad som Johnstone
namner, som ofta sdger en hel del. Johnstone (2008, s.70) skriver om implikatur, det
vill saga information som inte uttrycks explicit: ”[i]n many situations, people can
expect their interlocutors to share expectations about the relevance of what is said to
what has already been said and to other elements of the context.” Denna tystnad,
alltsd saknaden av argument for lasning i vissa texter dar vikten av lasframjande
arbete tas upp, tyder pa att det finns forharskande forestallningar om vérlden som tas
for givna och som forutsatts delas av andra som ar delaktiga i diskursen. Det ar troligt
att dessa forgivet tagna forestallningar till stor del & samma f6restallningar som
kommer till uttryck explicit pd annat hall i mitt material, det vill séiga
forestallningarna om att lasning utvecklar spraket eller leder till kunskap, erfarenhet
och bildning. Att vissa forestéllningar eller attityder forvéantas delas av andra som é&r
delaktiga i diskursen ar inte i sig anmarkningsvart, i synnerhet inte da det ar fraga om
en branschtidskrift. Det & kombinationen av avsaknad av argument i en del av
texterna, vaga eller otydliga argument i andra och i stort sett genomgaende avsaknad
av hanvisningar till vetenskapliga ron i en branschtidskrift for en yrkesgrupp som till
stor del &r akademiskt utbildad, som gor det intressant.

Diskurs och deltagare

Ovan, i avsnittet om diskurs och vérld, har jag redan boérjat ndrma mig den del av
analysen som ser till diskursens deltagare. Kunskap om vilka som &r eller kommer
vara delaktiga i diskursen paverkar, som vi sett ovan, vad som kan utelamnas och tas
for givet, men dven vad som sdgs och hur. Diskurs i bemarkelsen spraklig
kommunikation i praktiken &r inte bara ett satt att 6verféra information om nagot fran
vissa deltagare till andra, och det &r inte bara deltagarnas olika asikter, standpunkter
eller erfarenheter som driver diskursen framat — en del av det som sags har inte som
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primér funktion att bidra till det &mne som avhandlas, utan till att positionera
diskursens olika deltagare socialt. Detta kallar Johnstone for indexikalitet
(’indexicality””). Hon skriver: ”’[a]n indexical form is a linguistic form or action
which, in addition to or instead of contributing to the denotational or ’literal’
meaning, points to and sometimes helps establish ’social’ meaning” (2008, s. 133).
Ett exempel pa detta ar att likartat sprakanvandande inom en social grupp &r ett av de
satt pa vilka gruppens medlemmar signalerar grupptillhérighet. ”Ways of speaking
that presuppose shared knowledge characterize tightly-knit social groupings. A
discourse community can have particular genres of its own /.../ or it can have
characteristic jargon” (Johnstone 2008, s. 134).

| ovanstdende avsnitt om diskurs och varld skriver jag om de uttryck for tro pa
lasningens och litteraturens positiva effekter som aterkommer i diskursen, ofta utan
att narmare forklaras, och oftast utan hanvisningar till vetenskapliga undersokningar.
Jag foreslar dar att detta kan bero pa att de som ar delaktiga i diskursen delar
forestallningar om varlden. Det skulle ocksa kunna vara sa att dessa pastaenden inte
forst och framst tillfor nagot nytt eller relevant till pagaende diskussion eller debatt,
utan snarare har funktionen att positionera den talande eller skrivande som trovéardig
eller god bibliotekarie eller politiker eller lasambassaddr, som delaktig i en
gemenskap dér lasning och lasframjande arbete traditionellt ses som mycket viktiga. |
en av texterna, en kronika om bibliotekariers yrkeskompetens, skriver forfattaren
foljande:

Och s& maste vi forstas ha en Gvertygelse om att lasa har ett varde. Om inte vi tror det, hur ska vi
kunna fa ndgon annan att tro pa det?

18

En bibliotekarie som poéngterar att lasning ar viktigt och har positiva effekter,
framstar som en vettig bibliotekarie. Detta beror nog inte pd att denna asikt ar en
vedertagen sanning och att alla ar dverens om att folk for att vara vettiga maste dela
denna asikt. Det kan tydligare illustreras om vi vander pa det: en folkbibliotekarie
som sager att folk laser for mycket och att biblioteken darfor borde skéra ned pa
litteratur i allménhet, skulle formodligen inte framsta som en trovardig representant
for sin yrkeskar. Men inte for att man inte kan lasa for mycket. Nér jag gick i
gymnasiet laste jag ibland for mycket skonlitteratur, vilket ledde till att jag sov for lite
och kom fullkomligt utmattad till lektionerna morgonen darpa och somnade nér jag
kom hem pa eftermiddagen. Bibliotekarien som séger att folk laser for mycket och att
biblioteken darfor borde skara ned pa litteratur skulle med denna utsaga ifragasatta
sin yrkesroll och underminera den verksamhet som ger bibliotekarien livsuppehdlle.
Det skulle framsta narmast sjalvdestruktivt. Att i en branschtidskrift visa att man tror
pa det man gor och framstalla det som nagot relevant och viktigt ar med detta satt att
se helt enkelt ett normalt beteende, och ett satt att framstalla sig sjalv som trovardig.

Om mottagarnas varldsbild stdimmer Gverens med avsandarens till den grad att
mycket kan ldmnas osagt och tas for givet, och om dessutom en del av det som sé&gs
om lasframjandets vikt sags for att positionera den som talar som delaktig i
diskursgemenskapen, kan man ju fraga sig om det alls &r en debatt vi tittar pa. Det
rader visserligen ingen tvekan om att det ar nagot viktigt, bibliotekens
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karnverksamhet, som diskuteras, men i vilken man ar det egentligen fraga om
diskussion? Nar jag tittar ndrmare pa texterna kan jag konstatera att i de flesta av
texterna forekommer inga tydligt konkurrerande synsétt, &ven om det finns flera
exempel pa texter dar kompletterande synsatt lyfts fram (exempelvis texter déar bade
spraklig utveckling och bildning eller nya perspektiv lyfts fram som positiva effekter
av lasandet, se materialgenomgangen). Det finns ett undantag. | en av texterna (5),
som handlar om en genomférd studie om pojkars lasvanor, och som ar med bland mitt
material eftersom vuxnas lasande tas upp som viktigt for att stimulera barns, framgar
att det finns annat an bocker som kan utveckla spraket. Ett exempel pa detta ar
dataspelande. Denna artikel ar alltsd ett undantag pa tva sétt: dels forekommer
referenser till inte bara en utan tva undersokningar, dels ifragasatts tydligt den
ensidigt positiva bilden av ldsandet. ”’[N]ya medieformat som dataspel krdver och
utvecklar nya litteraciteter och lasarter hos sina anvandare. Forstar vuxna att lasning
ar en tamligen asocial aktivitet jamfort med dataspel och tv-spel?” Till storsta delen
ar dock de asikter om lasande och dess effekter som kommer till uttryck i mitt
material de samma, och nar det i ett fatal fall & andra asikter an de vanligaste som
kommer fram (se exempelvis de texter som pekar pa psykologiska effekter av
lasandet, 27, 28 och 29), sa ar dessa snarare kompletterande an konkurrerande. Texten
om studien av pojkars lasvanor (5) ar unik. Texterna dar vuxnas lasande berors
karaktariseras av en valdigt 1ag grad av spanning eller motsattning, annat &n i de fall
dar lasningen framstalls som ett alltigenom gott alternativ till nagot helt annat, som
ett medel for bekdmpning av nagot, exempelvis populism och rasism (15) eller
studiesvarigheter (21, 23 samt manga texter som framst handlar om barns lasande). |
dessa fall &r det dock inte om motséttning mellan olika syn pa lasande, utan snarare
om avsaknaden av lasande som foérklaring till samhallsproblem.

Diskurs 1 tiden

Med “diskurs i tiden” avser jag det som Johnstone (2008, s. 10) sammanfattar i
punkten “[d]iscourse is shaped by prior discourse, and discourse shapes the
possibilities for future discourse.” Repetition av ord, stilfigurer, talesétt, dramaturgisk
struktur med mera leder till att konventioner for olika sorters diskurs skapas. Denna
form av repetition gor att en text kan identifieras som en del av en storre diskurs eller
som tillhdérande en viss textkategori, vilket underlattar tolkandet av den, och gor
samtidigt i nagon man att framtida forvantningar pa texter av denna kategori
forandras. Detta sker pa olika nivaer, ibland kan repetitionen vara upprepandet av
klichéer, ibland kan det vara parafras eller handla om att folja sprakliga konventioner
for en viss typ av diskurs. Texters satt att relatera till varandra kallas
“intertextualitet”, en term som Johnstone (2008, s. 164) hirleder till Julia Kristeva. P&
samma satt kan olika former av diskurs eller delar av diskurs (talad, skriven med
mera) sta 1 ett “interdiskursivt” forhdllande till tidigare diskurs (Johnstone 2008, s.
166).

BBL &r en tidskrift, vilket innebdr att vissa konventioner for hur en text bor se ut ar
radande. Det ar fraga om en branschtidskrift, en tidskrift vars innehall ska vara
relevant for en avgransad grupp méanniskor med till stor del likartade intressen.
Utdver att innehall och sprak &r anpassat for den bransch som forvantas vara lasare av
tidskriften, foljer ocksa spraket vissa konventioner som géller for journalistiskt sprak
och skrivande, exempelvis laggs fokus pa den eller det som artikeln handlar om och
inte pa journalisten som skriver artikeln. Men manga av de som kommer till tals i
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BBL ar inte journalister, utan de som intervjuas av journalister. Dessa &r ofta
bibliotekarier. Det &r rimligt att anta att bibliotekarier nér de talar om sitt yrke gor
upprepningar av olika slag, anpassar sig till etablerade eller férharskande uttryckssatt
och synsatt, anvander terminologi som etablerats i tidigare diskurs och pa andra satt
knyter an till det diskursiva forflutna.

Ett exempel pa interdiskursiv upprepning &r talet om lasande forebilder, som
forekommer pa flera hall i mitt material (5, 6, 7, 8). Detta ar egentligen ett ganska
komplext begrepp som implicerar en hel massa saker, bland annat att barn harmar
vuxnas beteende, att l&sande ar ett 6nskvart beteende som har positiva effekter for
individen och samhallet, att barn inte laser tillrackligt mycket, att det &r vuxna snarare
an barn som &r att beskylla for detta, eller atminstone att det &r vuxnas ansvar att
andra pa det och sa vidare. | diskurs som ror lasframjande arbete och bibliotek &r
dock detta begrepp inte ndgot nytt, utan nagot som byggts upp och avhandlats
tidigare, varfor det gar att med nagra ord (’lasande forebild”) knyta an till hela detta
komplex av idéer.

Det gar att undersoka interdiskursivitet utifran genrebegreppet, ett begrepp som &r
forknippat med litteraturvetenskapen (Johnstone 2008, s. 181). Med olika textgenrer
forknippas olika sétt att representera varlden eller kommunicera, och genom att en
forfattare anvander sig av en viss sorts terminologi och vissa stilgrepp, kan forfattaren
placera in texten i en genre, vilket paverkar hur texten sedan kommer tolkas.
Johnstone (2008, s. 182) beskriver en genre som “a conventionalized verbal form
associated with a conventionalized purpose or occasion” och ger nagra exempel:
formella brev, lagtext, akademisk prosa och vardagliga samtal.

De flesta av de texter jag har tittat pa i min analys ar journalistiska reportage
grundade pa intervjuer, och nagra av de texter som pa ett eller annat satt ar
idgonfallande och avviker fran helhetsbilden skulle kunna sagas tillhéra andra genrer
an reportaget. Texten FoOrsvara demokratin och bekédmpa Kklyftorna (15) ar en
debattartikel, vilket &r en genre dar forfattaren i hogre utstrackning an i
reportageartikeln tillats (eller kanske snarare forvantas) uttrycka sin egen asikt.
Genren debattartikel forknippas nog av de flesta med Oppet stallningstagande,
vadjande till lasarens kanslor och slagordsmassig retorik. Det &r i debattartikeln som
lasningen, lasframjandet och annan biblioteksverksamhet tillskrivs de mest
omfattande och langtgaende effekterna. | artikeln presenteras forst en bild av
biblioteket dar institutionen forknippas med viktiga samhélleliga forandringar,
exempelvis rostratt och yttrandefrihet och framvéxten av dagens “demokratiska
kunskaps- och informationssamhélle.” Sedan ges en bild av verkligheten dar
”’[d]emokratin och yttrandefriheten 4r utmanad” och som kéannetecknas av
’[a]ntidemokratiska idéer, rasism, antisemitism, antiziganism och islamofobi” samt
“kunskapsklyftor, digitalt utanforskap, sjunkande skolresultat och sdmre
lasforstielse”, en valdsam verklighet dir “kulturellt kapital [blir] alltmer avhiingigt
klassbakgrund”. Mot denna bakgrund argumenteras for vikten av l&sframjande arbete
och fri tillgang till information och, slutligen, fér en nationell biblioteksstrategi som
ska komplettera bibliotekslagen. Den kanslomassiga retoriken och de storslagna
forestallningarna om vikten av biblioteksverksamhet och lasframjande och effekterna
av lasning som férekommer i debattartikeln hade varit mer anmarkningsvarda i en
journalistisk eller vetenskaplig artikel. Det rader dock inte nagon motsattning mellan
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genreforvantningarna och debattartikelns innehall och sprak. Det som &r intressant &r
snarare att de forestallningar om lasande som kommer till uttryck i denna artikel finns
representerade pa annat hall i mitt material, men inte alla forestallningar samtidigt pa
detta vis. Detta betyder att debattartikeln, trots att den ar i6gonfallande och sticker ut
ur méangden av de texter jag last, ar representativ for den diskurs om ldsande som jag
undersoker. Genren gor den annorlunda, men inte innehallet. Stilistiskt bestar artikeln
av upprepningar av stilgrepp fran tidigare debattartiklar, innehallsmassigt upprepar
den forestallningar som férekommer pa andra hall i biblioteksdebatten.

En annan text (18) som jag har tittat pa ar en kronika, ocksa en genre dar skribentens
egna idéer och asikter brukar fa utrymme, och att skribenten foreslar att vi ska lasa for
att leva, utan att narmare ga in pa vad denna litteratursyn innebdr, ar i detta
sammanhang varken problematiskt eller kontroversiellt, daremot bidrar det till
helhetsbilden, att argumenten for l&sande ofta ar vaga eller obefintliga eller inte
uppbackade av nagot djupare resonemang.

Diskurs och syfte

En faktor i formandet av diskurs som jag inte har tagit sarskilt stor hansyn till ovan &ar
deltagarnas intentioner. | avsnittet om diskurs och deltagare tittar jag pa diskursen
utifran lexikalitetsbegreppet, och drar slutsatsen att en del av det som sags i mitt
material kanske inte har som primar funktion att tillféra nagot nytt eller unikt till
debatten, utan i stallet har funktionen att positionera den talande eller skrivande som
trovardig medlem i en gemenskap som traditionellt ser lasning och lasframjande som
viktiga. Sa skulle kunna vara fallet varken denna sociala positionering ar medvetet
avsedd eller ej. Den sociala positioneringen som en utsaga resulterar i skulle kunna
vara en bieffekt av ett yttrande som har en helt annan avsikt. Eller sa skulle det kunna
vara en omedveten social instinkt som ligger bakom. Hur det an ar med graden av
medvetenhet, varken det finns ett syfte eller ej, sa framstar den bibliotekarie som
tycker att det han eller hon haller pa med ar viktigt, som vettig.

Varfor skriver jag da om detta har, och inte i avsnittet om diskurs och deltagare? Dels
tjanar det till att illustrera att de olika satten att titta pa diskurs overlappar, men
framfor allt visar det att frdgan om syfte ar kranglig. Enligt resonemanget narmast
ovan sa spelar det ju ganska liten roll vad avsikten med ett pastaende ar, for
pastaendet kan anda fa samma diskursiva effekt. Johnstone skriver:

Everything people say arises out of the existing situation; options for text-building are always
hugely limited by the predictable ways in which new discourse echoes past discourse and
responds to ongoing discourse and by the way speakers’ choices and their right to make choices
are shaped and limited by their social positioning.

Johnstone, 2008, s. 229
Spelar syftet nagon roll om folks diskursiva beteende ar sa forutsagbart? Det gor det,

enligt Johnstone, men inte for att allt som sdgs &r retorik med avsikt att 6vertyga, utan
for att allt som sags eller skrivs i nagon man foregas av ett val.
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.. everything people say is also in some sense a result of choices, conscious or unconscious,
about how to shape the context that shapes talk. All discourse is both a reaction to the world and
an intervention in it.

Johnstone, 2008, s. 229

Att en text finns med i BBL och ser ut som den gor ar resultatet av en komplicerad
process, och flera olika institutioners och personers bakomliggande syften. Vi borjar
med sjéalva tidskriften, som ju har ett uttalat syfte. Som jag skriver i avsnittet om
materialval i kapitlet Material, metod och avgransningar, sa ges BBL ut av Svensk
biblioteksforening, en organisation som arbetar for att forbéttra och utveckla svenska
bibliotek och deras forutsittningar, samt for “fri tillgang till information, kunskap och
kultur”, och BBL ér tdnkt att vara ’Sveriges ledande organ for en levande och
ifrdgasittande biblioteksdebatt” (Svensk biblioteksforening 2016d). Man kan alltsa
anta att en del av redaktorsprocessen ar att ta stéllning till huruvida en text bidrar till
en levande biblioteksdebatt och kanske for debatten i en riktning som forbattrar
forutsdttningarna for svenska bibliotek. Det ar troligt att en text som inte representerar
tron pa fri tillgang till information inte skulle publiceras, om den inte samtidigt var ett
inlagg i den ifragasattande biblioteksdebatten.

Sedan kan vi titta pa skribenten. | manga av fallen ar skribenten en journalist, dven
om det forekommer insédndare och kronikor och andra texter som &r skrivna av
personer som inte ar journalister. Ett av syftena med en yrkesjournalists skrivande &r
att fa betalt for det. Detta innebar att journalisten maste folja vissa sprakliga och
textmassiga konventioner, inte bli alltfér personlig, samt anpassa sina texter efter
redaktionens dnskemal, efter syftet med tidskriften.

Det ar tydligt att dessa syften har en begransande effekt pa diskursen, i synnerhet de
syften som jag ovan knyter till redaktérsprocessen.

Det finns forstas ytterligare syften. Varje artikel handlar om négot eller ndgon. Ofta
om biblioteksverksamhet och folk som arbetar pa bibliotek, och i dessa fall skulle jag
vilja pésta att syftena formodligen stimmer ganska bra 6verens med BBL:s uttalade
syften. Tidskriften vars syfte det ar att framja biblioteksverksamhet innehaller till stor
del artiklar om folk som arbetar med att framja biblioteksverksamhet. Detta ar
normalt for en branschtidning. Dock leder det nog till att debatten ibland inte blir
riktigt sd ’levande och ifragasittande” (Svensk biblioteksférening 2016d) som den &r
avsedd att vara. Och det skulle kunna vara en av forklaringarna till att diskursen om
vuxnas lasande och lasande i allménhet i sa liten grad framstar som en debatt, och att
asikterna om lasandets vikt aldrig star i motséattning till varandra.

Sammanfattning

| min genomgang av fyra och en halv argang av Biblioteksbladet har jag hittat relativt
fa texter dar vuxnas lasande av skonlitteratur eller lasande i allmanhet berors. | de
texter jag hittat (trettio stycken) omnamns oftast vuxnas lasande eller ldsande i
allmanhet i ett annat @mnessammanhang, exempelvis barns ldsande. Flera argument
for vikten av att ldsa forekommer. Dessa argument &r aldrig i motséttning. Vikten av
att lasa ifragasatts aldrig.
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Jag har hittat flera olika satt att argumentera for l&dsande. Dessa &r att lasning
forbattrar den sprakliga formagan, att laskunnighet och lasvana ar viktiga i dagens
informationssamhalle, att lasning ar en upplevelse och en erfarenhet och en vag till
bildning, att lasning har positiva psykologiska effekter, att lasning skapar goda
demokratiska medborgare samt att lasning kan kompensera for sociala brister i
lasarens vardag. Ett annat argument for att vuxna ska l&sa &r att barnen behdver
lasande forebilder eftersom barnen inte laser tillrdckligt mycket eller bra. Det
sprakliga argumentet ar vanligast. Manga av argumenten upprepas pa flera hall och
de ifragasatts aldrig, och héanvisningar till forskning om lasande &r nast intill
obefintliga. Det forekommer sillan nagot “ldsarperspektiv”’ i bemarkelsen brukar-
eller lantagarperspektiv. Lasframjarna blir de aktiva agenterna. Ibland blir de vuxna
lasarna sjélva reducerade till lasframjare, och forvantas lasa for nagon annans skull.

Jag har kommit fram till att manga av argumenten for lasandets vikt implicerar en
formyndaraktig manniskosyn och en dyster varldsbild. L&sandet ar ett satt att
forbattra denna dystra varld och dess innevanare.

Jag har foreslagit att diskursen om ldsande inte bara drivs framat, utvecklas och
forandras pa grund av att deltagarna vill bidra med asikter, standpunkter och
erfarenheter, utan dven for att deltagarna vill positionera sig socialt, exempelvis som
trovardiga eller goda bibliotekarier.

Jag har ocksa foreslagit att den bitvisa bristen pa argument eller resonemang kring
lasandet (dven i de sammanhang nar lasning framstalls som viktigt) kan bero pa att
manga av diskursens deltagare har en liknande syn pa varlden, varfor en hel del kan
tas for givet och lamnas osagt.

Jag har aven foreslagit att upprepningarna av likartade argument foér lasande och
bristen av ifragasattande kan bero pa att vissa av argumenten for lasande genom
upprepning blivit ett slags diskursiva konventioner, helt enkelt uttryckssatt och ord
som forvéantas forekomma i sammanhanget, och att de som kommer till tals for att bli
forstadda och positionera sig i debatten anpassar sig till tidigare diskurs.

Slutligen har jag ocksa foreslagit att syftet med Biblioteksbladet, att framja
biblioteksverksamhet, till stor del delas av de som kommer till tals i tidskriften och
formodligen dven de som laser den, vilket resulterar i att det blir en lag grad av
ifrdgasattande.
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Diskursen 1 ett vidare forskningssammanhang

| detta kapitel relateras det jag kommit fram till i min analys till det tvarvetenskapliga
forskningssammanhang som jag presenterade i avsnittet Forskningslaget. Innan jag
gor detta maste jag dock ndmna att detta forskningssammanhang inte alls ar enhetligt.
Det tydligaste exemplet pa motsattningar inom faltet kan vi se om vi staller
litteraturvetaren Magnus Perssons kritiska ifragasattande av vanligt férekommande
argument for lasning mot den l&sforskning som till viss del innebér ett
sammanstallande och presenterande av samma vanligt forekommande argument
(Ross et al.). Men sa ar det ocksa fraga om olika forskningsmetoder inom olika
discipliner och med olika mal. Kort och gott kan man saga att manga av de argument
for lasning som Persson ifragasatter dyker upp bade i mitt material och i annan
tidigare forskning.

| detta kapitel forekommer inga referenser till tidigare forskning som inte redan tagits
upp i avsnittet Forskningslaget ovan. Déarfor ska forfattarnas namn har ses som en
referens till motsvarande del av min litteraturgenomgang.

Jag borjade min litteraturgenomgang med en sammanstillning av ett brittiskt
forskningsprojekt fran 1995 (Greenhalgh et al.), dar det pastods att bibliotekarier ofta
har ett ambivalent forhallande till skonlitteratur, och att mycket av den verksamhet pa
biblioteken som ror skonlitteratur bedrivs utan storre insikt i vad litteraturen ger
lasarna. | mitt material &r synen pa lasande av skonlitteratur, och lasande i allmanhet,
mycket positiv, och jag kan inte se nagon ambivalens. Bristen pa fordjupade
resonemang eller den bitvisa bristen pa argument 6ver huvud taget, som jag sett i
delar av mitt material, skulle kunna tyda pa bristande insikter, men mitt helhetsintryck
ar att de som kommer till tals i BBL anser sig veta l&sarnas basta. Greenhalgh et al.
presenterar och kritiserar en biblioteksinstitution som behdver ha skonlitteratur i sina
samlingar eftersom folk vill ha det, i mitt material framstar biblioteket snarare som en
institution som arbetar med att framja skonlitteraturen eftersom folk inte vill ha den i
tillrackligt stor utstrackning.

I min analys har jag hittat flera olika sorters argument for l&sning av skonlitteratur
eller lasning i allmanhet. Lasning forbéattrar den sprakliga formagan, laskunnighet och
lasvana ar viktiga i dagens informationssamhélle, lasning &r en upplevelse och en
erfarenhet och en vég till bildning, l&sning har positiva psykologiska effekter, lasning
skapar goda demokratiska medborgare och lasning kan kompensera for sociala brister
i l&sarens vardag. Greenhalgh et al. tar upp flera likartade argument foér ldsande med
forhoppningen om att biblioteksvarlden ska se dessa, och forsta och acceptera det
skonlitterara lasandet. Den forstaelse av skonlitterar lasning som forskarna hoppades
att bibliotekarierna skulle ta till sig ger bibliotekarier uttryck for i det material jag
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undersokt. Nu ar det visserligen fraga om brittisk forskning fran 1995 som stélls mot
en undersokning av svenskt material fran 2010-talet.

| Dboken Reading Matters (Ross et al. 2006) ses skonlitteratur som en mycket
sjalvklar del av biblioteksverksamheten, vilket stammer Gverens med den bild jag fatt
I min analys. Ross et al. ger en bild av skonlitterdr 1&sning som ar komplicerad, de
betonar individuella variationer mellan ldasare, och att lasning ofta &r mycket
angelaget for den som laser. | BBL, dar manga av de artiklar som varit relevanta for
min undersokning handlat om lasframjande arbete, framkommer en bild pa lasning
som &r mindre personlig och mer instrumentell. Detta kan ha att gora med att
utgangspunkten for lasframjande arbete ofta ar att lasning behover just framjas, att
folk inte l&ser mycket nog, snarare &n att folk har ett litteraturintresse och att
biblioteket darfor kan vara dem till gagn. Samtidigt kan man tycka att med allt tal om
lasande forebilder sa vore det kanske rimligt att i hogre grad se till de som redan laser
och vad de far ut? De &r ju redan lasande forebilder. De kanske &r dem vi maste
forsta, och inte bara dem som inte laser av en eller annan anledning.

Manga av de argument for lasning som kommer fram i min undersokning har
paralleller i det som kommer fram nar Ross et al. undersoker varfor lasare laser. Att
den vana l&saren forknippar lasandet med gladje ar dock ett perspektiv som saknas i
de ofta instrumentella argument som kommer till uttryck i BBL.

| sin diskursanalys av debatt om bibliotek i svenska medier identifierar Asa
Hedemark (2009) ett satt att forsta bibliotekets roll och litteraturens, som hon kallar
for “den bokliga diskursen”, vilket forenklat innebér att biblioteken framst ska
formedla kvalitetslitteratur, bibliotekarier ska ha litteraturvetenskaplig kompetens och
att lasning av god litteratur har positiva effekter medans lasning av popularlitteratur ar
fordummande eller meningslost. Denna syn foresprakas framst av forfattare i den
debatt Hedemark analyserar, och jag har inte sett den komma till uttryck i mitt
material. Dock forekommer i mitt material argument for lasning som Hedemark
forknippar med denna diskurs, namligen bildningsargumentet. Argument for lasande
utifrdn nationalitets- och kulturarvsstandpunkter, som é&r vanliga i den bokliga
diskursen, forekommer inte i mitt material.

Enligt Hedemark har den konkurrerande informationsférmedlande diskursen” i dag
fatt storre inflytande pa biblioteksdebatten &n den tidigare haft. Detta ar en
bibliotekssyn som under 80- och 90-talen hade manga tongivande féretradare bland
de som undervisade pa bibliotekshdgskolan i Bords. Man kan anta att manga av de
som i dag ar yrkesverksamma bibliotekarier fatt ta del av denna syn i sin
undervisning. Den informationsformedlande diskursen forknippas med en
bibliotekssyn som ar mer fokuserad pa anvandarnas informationsbehov och mindre pa
litteratur, vilket delvis skulle kunna vara en forklaring till att jag inte sett nagra
”smakradstendenser” och inga domande kommentarer om popularlitteratur eller
liknande i mitt material. Att dagens litteratursyn i biblioteksvarlden &r 6éppen skulle
alltsd kunna bero pa att det & mindre fokus pa litteratur och mer pa neutralt
informationsformedlande och pa biblioteksanvéandare. Att jag i en genomgang av fyra
och en halv argang av BBL hittade sa fa texter dar vuxnas lasande eller lasande i
allmanhet namndes skulle kunna vara ytterligare ett tecken pa ett minskat
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litteraturfokus som foljd av oOkat fokus pa informationsformedlande i vidare
bemarkelse.

Den litteratursyn bland bibliotekarier som presenteras i Anna Eklunds
magisteruppsats fran 2004 ar i det stora hela Oppen och inte domande mot
popularlitteratur. Aven om det finns tendenser till att dela in litteraturen i popular och
kvalitet, sa ser bibliotekarier det inte som sin uppgift att vara smakrad. Eklund
bedémer att denna 6ppnare litteratursyn delvis beror pa ett 6kat anvandarfokus, delvis
pa att biblioteksverksamheten i hdgre grad kommit att praglas av ett vinst- och
I6nsamhetstankande dar man vill ha sa manga anvandare som méjligt och anvander
bestandet for att locka dem. | Kathrine Peippos magisteruppsats (Peippo 2007), som
undersoker inkdpsansvariga bibliotekariers litteratursyn, konstateras att anvandarnas
onskemal &r viktiga. Detta kan, tillsammans Hedemarks observation att det
informationsformedlande perspektivet fatt okat inflytande, vara bidragande
forklaringar den odelat positiva attityd till skonlitteratur och lasande som kommer till
uttryck i det material jag undersokt.

Anvandarfokus och -inflytande, populér- kontra kvalitetslitteratur, bibliotekarien som
litteraturférmedlare och vuxnas lasning, i stort allt jag hittills berort i detta kapitel,
behandlas i Ylva Sundins magisteruppsats Den skonlitterara diskursen i BBL (Sundin
2004). Som det framkommer i min litteraturgenomgang (Forskningslaget) sa ar
uppsatsen inte diskursanalytisk, och den fokuserar, genom att titta pa BBL 1990-
2003, pa bibliotekariens roll som litteraturpedagog samt undersoker i vilken
utstréckning litteraturformedling till vuxna ses som prioriterad verksamhet. Sundin
ser i materialet hur anvandarinflytandet vaxer fram under 90-talet. Hon ser tendenser
till att en informationsteknologi har hogre status an skonlitteratur, nagot som jag inte
sett i mitt material, men inte heller tittat efter. Debatten om litteraturférmedling i
Sundins material handlar framst om populér- kontra kvalitetslitteratur, nagot som jag
inte alls sett i mitt material. Om jag jamfor den tidsperiod som jag undersokt (2010-
tal) med de undersokningar som tittat pa 90-talet (Sundin 2004, Hedemark 2009,
Greenhalgh et al. 1990) sa ar avsaknaden av denna form av litteraturdebatt en viktig
skillnad.

| stort sett alla argument om lasning som jag hittat i min undersdkning ar argument
som pa ett eller annat hall forekommer i den tidigare forskningen. | mitt material ar
det framst bibliotekarier som lagger fram dessa argument. Vissa forskare har sett
dessa argument anvéandas av representanter for den l&sande allménheten som
intervjuats (Ross et al. 2006, Greenhalgh et al. 1995), andra forskare har sett vissa av
argumenten anvandas av forfattare som debatterat pa kultursidorna (Hedemark 2009).

Hittills har jag enbart relaterat min analys till tidigare biblioteks- och
informationsvetenskaplig forskning. Till storsta delen forekommer den sorts
argument som jag hittat i min undersokning dven i de exempel pa
litteraturvetenskaplig forskning som jag presenterat i avsnittet Forskningslaget. Det
finns dock nagra undantag. Vissa av de tankar om lasande och litteratur som jag hittat
i min genomgang av litteraturvetenskaplig forskning har inte haft nagra tydliga
paralleller i BBL. Exempel pa detta ir “myten om &verskridandet” som Persson
(2015) skriver om, och det chockvérde som Bruns (2011) skriver om, som paminner
om oOverskridandet. Aven om béda dessa synsitt ar kopplade till tanken pa att
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litteraturen kan forandra perspektiven, har jag inte sett nagra utsagor som ger uttryck
for dessa dramatiska former av perspektivforandring i materialet fran BBL.

Manga av de sétt att forsta litteraturens varde och funktioner som det ges exempel pa
i min undersokning har kritiserats fran litteraturvetenskapligt hall av Magnus Persson
i boken Den goda boken (Persson 2015). Tanken pé ”den goda boken” som motpol
till en ond varld forknippas av Persson med en litteratursyn som lagger tonvikt vid
kulturarv, bildning, nationalitet, litteraturen som vég till etik och moral. I mitt
material har jag inte hittat nagon litteratursyn som fokuserar pa kulturarv eller
nationalitet, men vél bildning. Dock har Persson i sin undersokning bland annat tittat
pa skolans styrdokument och jag har tittat i BBL. Tanken pa en ond varld har jag
dock berdrt i min analys, men detta i ett annat sammanhang, ndmligen att motivera
lasande utifran brister.

Att motivera lasframjande arbete (och i forlangningen lasande) utifran ett
bristtdankande ar nagot som jag ser som problematiskt efter min analys, dér jag noterat
att detta satt att argumentera for lasning har en baksida i form av en dyster syn pa
varlden och en férmyndarattityd som forutsatter att bibliotekarier skulle veta folks
bésta battre an de sjalva och barns bésta battre &n deras forédldrar. Persson (2015)
undersdker det som han kallar “diskursen om barns bristande sprak”, som ocksa
innebar lasargument grundade i bristtdnkande, ofta tillsammans med ett okritiskt
overskattande av den tryckta boken som medium och en syn pa text som Gverlagsen
rorlig bild och andra former av fordarvande masskultur. Detta kritiska forhallningssatt
till andra medier an boken har jag inte sett i mitt material.

Perssons forskning ar ett exempel pa nagot som helt saknas i det material jag gatt
igenom, det vill saga kritiskt ifragasattande av forharskande synsatt. Detta ar ett
exempel pa hur akademin kan bidra till biblioteksvarlden.

Resten av den litteraturvetenskapliga forskningen som jag valt att titta pa presenterar
en syn pa lasande som i mangt och mycket stimmer dverens med den som jag sett i
mitt material. Anders Palms (2009) “emokognition”, litteraturen som vég till kunskap
och insikt och som kanslomassig upplevelse framstar som precis den sorts litterara
myt som Persson kritiserar, men kladd i finare ord, och har tydliga paralleller i det
material jag gatt igenom. Bruns (2011) tar upp litteraturen som kalla till praktisk
kunskap (lasfardighet och sprakfardighet) och som kalla till kunskap i bredare
bemérkelse, erfarenhet. Detta &r vanligt forekommande i mitt material. Enligt Bruns
ar litteraturen aven kélla till moralisk och existentiell kunskap, men inget som
automatiskt skapar goda ménniskor. Den igenkanningseffekt som Bruns ndmner har
paralleller i den bild av lasningen som substitut for brister i lasarens vardag som tas
upp i en artikel i BBL som handlar om vikten av att biblioteken tillhandahaller
litteratur med HBTQ-tema (14).

Annika Dahlins slutsats i magisteruppsatsen fran 2007, att biblioteksforskningen till
storsta delen “antingen negligerar eller tar skonlitteraturen pa folkbibliotek for given”
kan jag inte okritiskt stalla mig bakom. Det &r ett langt ifran obefintligt forskningsfalt.
Det storsta problemet jag ser efter denna studie &r inte att det forskas for lite om
skonlitteraturen pa folkbiblioteken, utan att denna forskning tar for liten plats i
folkbiblioteksdebatten. 1 den diskurs som jag undersokt upprepas samma argument,
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och argumenten ifragaséatts aldrig, bibliotekariers litteratursyn debatteras inte. | nagon
man kan detta forklaras, vilket jag forsoker gora i min diskursanalys. De vedertagna
argumenten for ldsande som figurerar i mitt undersékningsmaterial finns aven i
forskningen. Dar ifragaséatts de och utvecklas.

Att det inte forekommer nagra referenser till akademisk forskning som beror

folkbibliotekens karnverksamhet i den grad som de exempel jag tittat pa i mitt arbete,
skulle kunna tyda pa manga olika saker.
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Slutsatser

Trots att vuxnas lasande eller lasande i allmanhet inte & @mne for nagon identifierbar
debatt i de argangar av BBL som jag gatt igenom, omnamns det i flera olika
sammanhang. Forst och framst omnamns det i artiklar som handlar om barns lasande.
Det berors ocksa i artiklar om fangelsebibliotek, om bibliotekets roll i ett allt mer
mangkulturellt och sprakligt mangfaldigt Sverige och artiklar om lasframjande arbete.
Vuxnas lasande eller lasande i allmanhet berors ocksa i nagra debattartiklar och
kronikor.

| de fall d& vuxnas lasande ndamns i texter om barns lasande motiveras vuxnas lasande
ofta utifran tanken pa lasande forebilder. Andra forekommande argument ar att
lasning forbattrar den sprakliga formagan, laskunnighet och lasvana &r viktiga i
dagens informationssamhadlle, lasning ar en upplevelse och en erfarenhet och en vég
till bildning, lasning har positiva psykologiska effekter och lasning kan kompensera
for sociala brister i lasarens vardag. Det &r vanligt att argumentera utifran brister och
problem for att motivera lasframjande arbete. Demokratiskt underskott i samhéllet,
folks bristande sprakliga formaga, rasism och daliga skolresultat ar sadant som kan
atgardas genom lasframjande arbete. De argument som utgar fran brister och problem
implicerar en syn pa varlden som &r pessimistisk och en formyndaraktig syn pa
manniskor i allménhet — varlden préglas av rasism och populism och bebos till stor
del av daligt bildade manniskor med bristande sprak- och lasformaga, som inte vet sitt
eget eller sina barns bésta.

Den specifika grupp av vuxna ldsare som oftast ndmns i debatten ar folk av annan
etnisk harkomst én svensk. Lasframjande verksamhet riktad mot denna grupp tycks
prioriterad. Det forekommer séllan ett lantagar- eller brukarperspektiv i de texter som
behandlar lasframjande (och i forlangningen éven berér &mnet for min uppsats).

Det finns tydliga tematiska kopplingar mellan forskningen och den diskurs jag
undersokt. Flera av de argument for lasande som jag hittat i BBL forekommer i bade
litteraturvetenskaplig och biblioteks- och informationsvetenskaplig forskning, dar de
kritiseras, fordjupas och argumenteras for eller emot. | forskningen finns perspektiv
som saknas i den diskurs jag undersokt, exempelvis baseras en del av forskningen pa
intervjuer med lasare och lantagare. Dock forekommer i diskursen inga referenser
eller kopplingar till denna sorts forskning. | diskursen jag analyserat upprepas ofta
samma argument utan fordjupning eller ifragaséttande. Argumenten stélls aldrig mot
varandra. Ibland framstélls att l4sande och l&sframjande arbete &r viktigt utan
argument. Detta kan forklaras pa flera olika satt. Ofta kan de som deltar i en diskurs
forvanta sig att andra deltagare delar deras vérldsbild, varfor en del kan uteldmnas.
Upprepningar (i detta fall av argument for ldsande som aldrig granskas eller
ifragasatts) kan ocksa harledas till tidigare diskurs; anvandandet av vissa begrepp och
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ord i vissa sammanhang beror pa att ny diskurs produceras med hansyn till etablerade
uttryckssatt, forharskande normer med mera, eftersom det maste knytas an till det
forflutna for att det nya ska bli begripligt. Att lasning okritiskt framstalls som nagot
positivt och viktigt kan ocksa forklaras av att diskursens deltagare med en del av sina
utsagor inte bara driver diskursen vidare utan dven positionerar sig sjalva. Att tala i
positiva ordalag om lasning &r ett satt att framsta som en trovérdig bibliotekarie infor
andra som har med biblioteksverksamhet att gora, och vid dylika fall &r det forklarligt
att det inte argumenteras utforligare. En annan forklaring till att det ser ut som det gor
BBL ar en branschtidskrift med syfte att framja biblioteksverksamhet och att &ven de
som omskrivs delar detta syfte, varfor den levande biblioteksdebatt som ocksa &r ett
av syftena med tidskriften ibland blir lidande.

Overlag ar den litteratursyn som kommer till uttryck i de texter jag tittat pa 6ppen och
inklusiv, till skillnad fran den som framkommit i den 6vriga forskning jag relaterar
till. Utifran detta har jag kunnat dra slutsatsen att bibliotekarier i dag har en 6ppnare
litteratursyn an pa 80- och 90-talen. Av mitt material att doma sa &ar skonlitteraturen
inte nagot ifrgasatt, utan en sjalvklar del av biblioteksverksamheten, som det dock
inte fokuseras pa i den del av biblioteksdebatten jag tittat pa.

Manga av de argument och antagande om lasande som gors i den diskurs jag
undersokt ar sadant som undersoks i forskningen. Detta betyder att forskningen har
biblioteksrelevans och att den férmodligen skulle kunna bidra till den del av
biblioteksverksamheten som ror skonlitteratur och lasframjande. 1 vilken grad den
redan bidrar har i Sverige framgar inte av det material jag undersokt, eftersom dar
inte forekommer nagra referenser. Intrycket ar att de pastdenden om lasande och
skonlitteratur som foérekommer i mitt analysmaterial till viss del & oargumenterade,
okritiska upprepningar av forsanthallanden, och detta skulle kunna tyda pa att
kopplingen till forskningen inte &r sérskilt stark.
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Framtida forskning

Manga fragor har vackts under den process som lett fram till denna uppsats. Hur och i
vilken man biblioteksforskning och annan for biblioteksverksamheten relevant
forskning satter avtryck i bibliotekspraktikernas debatt, och i vilken man den praglar
biblioteksarbete dr nadgot som berdrs men inte fordjupas i min uppsats. Jag har hittat
kopplingar — sadant som pratas om i talet om vuxnas lasande av skonlitteratur eller
lasframjande arbete i allméanhet berérs ocksa av forskningen. Om det &ar sa att
kopplingen mellan l&sframjande, praktiskt arbete och forskning om litteratur ar vag,
vad beror det da pd? Bibliotekarier ar akademiskt utbildade och borde kunna ta del av
forskningen. 1 mina 6gon framstar det som att det finns relevant forskning inom det
omrade jag beforskat, men samtidigt verkar det som att detta inte lamnat nagot tydligt
avtryck i den del av biblioteksvarlden jag tittat pa. Hur kommer det sig? For att
komma till botten med dessa fragor skulle man behdva undersoka inte bara
biblioteksverksamhet och forskningsverksamhet, utan &ven bibliotekarieutbildningar
och praxis vid publikation av forskningsresultat.

En annan fraga som kommit upp ror den dystra bild pad samhéllet och dess
medborgare som impliceras i de motiv for lasframjande verksamhet som utgar fran
bristtdnkande. | vilken grad ar denna samhallssyn realistisk? | vilken grad &r den en
bra grund att motivera en verksamhet pa?
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